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La	 nuova	 gamma	 di	 Accessori	 Originali	 Piaggio,	 Vespa	 e	 Gilera	 	 permette	 di	
personalizzare	 il	 proprio	 veicolo	 con	 affidabilità,	 sicurezza	 e	 design.	 Tutti	 gli	
Accessori	Originali	sono		progettati	e	realizzati	specificamente	con	la	stessa	cura	
ed	attenzione	dei	veicoli	su	cui	devono	essere	montati	ed	utilizzati	e	ne	condividono	
criteri	di	qualità,	funzionalità	e	durata	nel	tempo.	Gli	Accessori	Originali	sono	un	
complemento	irrinunciabile	per	chi	desidera	un	prodotto	distintivo,	qualitativo	ed	
in	linea	con	lo	stile	del	proprio	veicolo.
La	nuova	gamma	comprende	anche	caschi	ed	abbigliamento	tecnico,	oggetti	unici	
pensati	per		migliorare	il	comfort	di	guida	e	la	sicurezza	di	chi	viaggia.

The	new	Piaggio	Original	Accessories	range	for	Piaggio	Vespa	and	Gilera	scooters	
lets	you	customize	your	own	vehicle	with	the	best	reliability,	safety,	comfort	and	
design.	All	Piaggio	Original	Accessories	are	designed	and	built	specifically	with	
the	same	care	and	attention	reserved	for	the	vehicles	which	have	been	produced,	
with	 the	 same	 standards	 of	 quality,	 function,	 and	 durability.	 Piaggio	 Original	
Accessories	enrich	Piaggio,	Vespa	and	Gilera	scooters	in	comfort	and	originality	
and	are	essential	for	those	looking	for	a	distinguishing	and	high-quality	product	
in	line	with	the	style	of	their	own	vehicle.
The	new	catalogue	includes	also	helmets	and	technical	apparel,	unique	products	
designed	to	improve	driving	comfort	and	to	ensure	the	best	safety	for	travellers.
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NEW 2007 PIAGGIO ACCESSORIES RANGE
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MP3MP3

605094M0XX
Kit bauletto 48 lt con portapacchi ribaltabile, verniciato nel colore del veicolo, equipaggiato 
con schienalino per il passeggero in abbinamento colore/materiale della sella.
Logo MP3 sulla parte superiore.
48lt Top case kit with capsizing carrier, coming with matching color cover and backrest 
pad matching with saddle material and colour, MP3  logo on the top.

605087M
Navigatore satellitare Tom Tom Rider con schermo LCD da 3,5” 
e mappe europee incluse. Il navigatore può essere ricaricato 
direttamente dal veicolo grazie ad un cavo predisposto 
(250cc/400cc). Per il modello 125cc si deve usare la batteria del 
navigatore stesso.
Tom Tom Rider navigator, LCD 3,5” screen. Includes European 
maps. This navigator can be recharged directly from the vehicle 
using a special cable (250cc/400cc). For the 125cc model is 
necessary to use the own navigator battery.
653657
Kit di fissaggio specifico navigatore Tom Tom Rider al manubrio. 
Comprende staffe di fissaggio e cavo alimentazione. (specifico x 
250) Per il modello 125cc si deve usare la batteria del navigatore 
stesso, il 400cc è predisposto con un attacco specifico.
Specific fixing kit to install a Tom Tom Rider satellite navigator 
on the centre of the handlebar. Includes metal fixing tools and 
specific power cable for 250 and 400 cc models.

605098M
Schienalino confortevole per passeggero.
Comfortable backrest pad for passenger.

602687M
Allarme elettronico E-POWER con chiave 
elettronica e telecomando a due pulsanti. 
Connessione Plug and Play preinstallata, 
cavo incluso. Per 250/400 cc.
E-POWER electronic alarm with 
electronic key and two buttons remote 
control. Preinstalled Plug & Play 
connection, specific cable included.
For 250/400 cc.

605111M
Parabrezza “Comfort” estremamente 
protettivo, con paramani ed estensione 
sopra la testa del pilota per migliorare il 
comfort di guida anche nelle condizioni 
atmosferiche più rigide.
Realizzato in metacrilato antigraffio 
di alta qualità (4 mm). Inserito nell’ 
omologazione del veicolo.
Full protective design screen “Comfort”, 
with hand protectors and exstension 
above the rider’s head, to provide for 
a comfortable ride even in the coldest 
weather. Made of high-quality anti-
scratch methacrylate (4 mm).
Vehicle-type approved.

605091M	(anteriore/front)
605092M	(posteriore/rear)
Pneumatici tassellati per migliorare il 
grip in condizioni di asfalto viscido e 
bagnato. Disponibile per le versioni da 
125 e 250cc.
Grooved tyres for riding on slippery wet 
roads. Available for 125cc and 250cc 
engine models only.

653185
Parabrezza medio “Style” in metacrilato 
alta qualità, antigraffio (4 mm).
Disponibilità: settembre 2007.
Standard shape windscreen “Style” in 
methacrylate anti-impact and anti-scratch, 
4 mm. Availability: September 2007

605093M001
Telo copriveicolo personalizzato con 
logo Piaggio MP3, realizzato in materiale 
impermeabile. E’ dotato di aperture 
per ospitare gli ingombri di eventuali 
accessori, rifinito con strisce rifrangenti e 
zona targa trasparente.
Customized MP3 logo vehicle cover 
made of waterproof  material. The cover 
includes hidden pockets to accommodate  
accessories. Reflector strips and 
transparent cover plate.

605061M002
Innovativo telo coprigambe riscaldato, a batteria: si fissa al veicolo tramite bottoni automatici; 
Il telo è assicurato per un anno contro il furto.
Innovative heated leg-cover powered by battery. The cover attaches to the scooter with a set 
of practical automatic snaps. The leg- cover is covered by one-year warranty against theft.

605070M
Kit comprensivo di batteria ed alimentatore per il riscaldamento del telo coprigambe.
La batteria ha un’autonomia di circa 150 minuti. Per 125/250/400 cc.
Battery pack and power feeder for leg-cover heating. Max heating time, around 150 minutes.
For 125/250/400 cc models.

new
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602788M
Parabrezza per X9 Evolution 125, in 
metacrilato antiurto e antischeggia, 
spessore 4 mm. Inserito nell’omologazione 
del veicolo. Winterscreen for X9 Evolution 
125, in anti-impact and anti scratch 
methacrylate,  4 mm.

602432M0XX
Kit bauletto completo di portapacchi. 45 litri 
(alloggia due caschi integrali). Completo di 
schienalino comfort passeggero rivestito. 
Top case with carrier, 45 litres. Fits two full 
face helmets. Complete with backrest pad. 
Color matched to vehicle.

602418M
Schienalino comfort “Touring”.
Comfortable backrest pad “Touring”.

582285
Kit manopole riscaldate per X9 500.
Heated handgrips for X9 500.

602687M
Allarme E-POWER per X9 Evolution.
Electronic alarm E-POWER for X9 Evolution.

602688M
Allarme E-LUX con chiave elettronica
e telecomando. Cablaggi: pag. 45.
Electronic alarm E-LUX with electronic key
and remote control. For cables see page 45.

602689M
Allarme E-1. Cablaggi: pag. 45.
Electronic alarm E-1.
For cables see page 45.

X9

9

622208
Parabrezza maggiorato con paramani, in 
metacrilato antiurto e antischeggia dello 
spessore di 4 mm. Per X8 e X-EVO.
Solo per 125 cc.
High windscreen in methacrylate (4 mm), 
with hand protection. For X8 and X-EVO.
For 125 cc model only.

602821M0XX
Kit bauletto 48 lt con portapacchi 
ribaltabile, verniciato nel colore 
del veicolo, con schienalino per il 
passeggero.
48 lt Top case kit with capsizing carrier & 
backrest pad. Color matched to vehicle.

605061M001
Telo coprigambe innovativo, fissaggio con 
viti. Tessuto di alta qualità resistente ed 
impermeabile.
Innovative leg-cover, attaches to the 
vehicle with screws. High-quality 
waterproof fabric.

602786M003
Telo copriveicolo “PIAGGIO”, dotato 
di aperture per ospitare gli ingombri 
di eventuali accessori. Colore grigio 
con striscia catarifrangente, copritarga 
trasparente e anello passacatena.
Vehicle cover “PIAGGIO”, with openings 
for bulky accessories. Colour: grey with 
reflector strip, trasparent coverplate and 
chain ring.

602687M
Allarme Elettronico E-POWER per X-EVO 125.
E-POWER electronic alarm for X-EVO 125.
602688M
Allarme Elettronico E-LUX per X-EVO 250/400. Cablaggi: pag. 45
E-LUX electronic alarm for X-EVO 250/400. For cables see page 45

X-EVOnew

602758M001
Telo coprigambe. Tessuto di alta qualità
resistente ed impermeabile.
Hot cover. High-quality waterproof fabric.

602786M001
Telo copriveicolo “X9”, dotato di 
aperture per ospitare gli ingombri di 
eventuali accessori. Colore grigio con 
striscia catarifrangente, copritarga 
trasparente e anello passacatena.
Vehicle cover “X9”, with openings for 
bulky accessories. Colour: grey with 
reflector strip, trasparent coverplate and 
chain ring.
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BeverlyBeverly Cruisernew

602687M
Allarme E-POWER con chiave elettronica.
Per Beverly Cruiser 250/500.
Electronic alarm E-POWER with
electronic key.
For Beverly Cruiser 250/500.

602943M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 
mm. con maglia semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità. Lunghezza 120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link security 
chain with padlock. Length: 120 cm. 
Black sheath, customised chain holder.

602786M002
Telo copriveicolo dotato di aperture 
per ospitare gli ingombri di eventuali 
accessori. Colore grigio, con striscia 
catarifrangente, copritarga trasparente e 
anello passacatena. Logo Beverly.
Vehicle cover with openings for bulky 
accessories. Color: grey with reflector 
strip, transparent coverplate and chain 
ring. Beverly logo.

623750	-	Beverly	500
Parabrezza in metacrilato antiurto 
spessore 4 mm, testato ed omologato 
Piaggio. Installazione diretta sul manubrio.
Shock-resistant methacrylate windscreen 
for, 4mm thick. Tested and approved by 
Piaggio. Can be installed directly on the 
handlebar.

602687M
Allarme E-POWER.
Electronic alarm E-POWER.

602943M
Antifurto meccanico a catena.
Link security chain.

652831	-	Beverly	400
Parabrezza Beverly 400 in metacrilato 
antiurto spessore 4 mm.
Inserito nell’ omologazione del veicolo.
Shock-resistant methacrylate windscreen 
for Beverly 400, 4mm thick. Vehicle-type 
approved.

605127M003	BAULETTO	CON	SCHIENALINO	NERO	/	TOP	BOX	KIT	WITH
BLACK	BACKREST	PAD	
605127M004	BAULETTO	CON	SCHIENALINO	BEIGE	/	TOP	BOX	KIT	WITH
SAND	BACKREST	PAD
Bauletto 32 litri con cover disponibile nei colori del veicolo e schienalino in abbinamento colore/
materiale della sella. Soluzione chiave unica solo per 250/125 cc. Cover verniciata non inclusa.
32 litre top box finished with a painted cover to match the paintwork, backrest pad matching 
saddle material and colour. Single key solution only for 250/125 cc. Painted cover not included.

654391
Parabrezza Beverly Cruiser in metacrilato 
antiurto spessore 4 mm.
Inserito nell’ omologazione del veicolo. 
Per 250/500 cc.
Shock-resistant methacrylate windscreen 
for Beverly Cruiser, 4mm thick. Vehicle-
type approved. For 250/500 cc models.

605126M
Kit Bauletto 32 litri per Beverly Cruiser con cover disponibile nei colori del veicolo e 
schienalino in abbinamento colore/materiale della sella, con elegante particolare cromato. 
La serratura antifurto è azionata dalla chiave d’accensione. Cover verniciata non inclusa.
32 litre top box finished with a painted cover to match the paintwork, backrest pad 
matching saddle material and colour, elegant chrome plated detail on the top.
Locking system is operated by the scooter’s ignition key. Painted cover not included.

622432	-	Beverly	250/125
Parabrezza Maxi in metacrilato antiurto 
e antischeggia, spessore 3 mm, arrichito 
da profilo in gomma. Inserito nell’ 
omologazione del veicolo.
Maxi windscreen in methacrylate anti 
impact and anti scratch, in 3 mm sheet, 
with rubber trim. Vehicle-type approved.

65452400XX
Cover verniciata nei colori del veicolo.
Painted cover matched to vehicle color.

65440100XX
Cover verniciata nei colori 
del veicolo.
Painted cover matched to 
vehicle color.

602786M002
Telo copriveicolo con aperture per 
ospitare eventuali accessori. Colore 
grigio, striscia catarifrangente, 
copritarga trasparente e anello 
passacatena. Logo Beverly.
Vehicle cover with openings for 
bulky accessories. Color: grey 
with reflector strip, transparent 
coverplate and chain ring. Beverly 
logo.
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CarnabyCarnaby

605125M
Bauletto 32 litri “Easy Case” con cover disponibile nei colori del veicolo. Comprende lo 
schienalino del passeggero in abbinamento colore/materiale della sella. La serratura è 
azionata dalla chiave d’accensione. Cover verniciata non inclusa.
32 litre top box “Easy Case”  finished with a painted cover to match the paintwork. It comes 
with a backrest pad which matches the vehicle’s saddle material and colour. Locking system 
is operated by the scooter’s ignition key. Painted cover not included.

605113M
Borsa “Easy bag” realizzata in materiale impermeabile, in abbinamento con il materiale della 
sella. La “Easy bag” si fissa dietro lo scudo con solo 4 viti.  Personalizzata con logo Carnaby.
“Easy bag” is made of waterproof and tear-proof synthetic fabric matching the seat 
upholstery. ”Easy bag” bag can be fitted behind the leg shield with 4 screws only.  
Customized Carnaby logo.

654318
Parabrezza realizzato in metacrilato 
antiurto e antischeggia, spessore 4mm.  
Inserito nell’ omologazione del veicolo.
Windscreen anti-impact and anti-scratch 
methacrylate 4mm .
Vehicle-type approved.

602786M004
Telo copriveicolo personalizzato con logo Carnaby, realizzato 
in materiale impermeabile e traspirante. Il telo è dotato di 
aperture per ospitare gli ingombri di eventuali accessori. 
Rifinito con strisce rifrangenti e zona targa trasparente, il telo 
è dotato di anello passacatena ricoperto in PVC.
Customized Carnaby logo vehicle cover  made of waterproof 
and breathable material. The cover includes two pockets to 
accommodate the accessories. Reflector strip and transparent 
cover plate. Ring for antitheft device covered in PVC.

602689M
Allarme elettronico E-1 con telecomando 
a due pulsanti. Per cablaggi vedi pag. 45.
Electronic alarm E-1 with two buttons 
remote control. For cables see page 45.

602688M
Allarme elettronico E-LUX con 
telecomando a due pulsanti, 
chiave elettronica e sistema di 
autoalimentazione. Per cablaggi vedi 
pag. 45.
Electronic alarm E-LUX with electronic 
key and two buttons remote control. 
Auto power supply system. For cables 
see page 45.

602943M
Antifurto meccanico a catena spessore 
8 mm. con maglia semiquadra 
e lucchetto, altissima tenacità. 
Lunghezza 120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link security 
chain with padlock. Length: 120 cm. 
Black sheath, customised chain holder.

605061M003
Telo coprigambe “Easy Cover” realizzato 
in materiale impermeabile e dotato di due 
settori laterali trasparenti personalizzati 
con logo Carnaby. Il telo si fissa al veicolo 
tramite 6 viti ed arriva fino al radiatore  
permettendo la circolazione del flusso d’aria 
calda all’interno. Il telo è assicurato per un 
anno contro il furto.
Disponibilità: settembre 2007.
Leg cover ”Easy Cover” made of waterproof 
material with two clear ‘side windows’ 
customized by the Carnaby logo. This cover 
is fixed to the vehicle by 6 screws. This leg 
cover lets the radiator air outlets to flow 
the warm air on to the legs. One-year theft 
warranted. Availability: September 2007.

new

602940M
Seggiolino per bambini con cinturino 
poggiapiedi patentato e approvato 
TUV. Comodo e sicuro per bambini da 
3 a 8 anni (peso 14-30 kg). Si monta 
facilmente ed è protetto contro il furto 
grazie al fissaggio sotto la sella.
Baby seat with footrest harness, TÜV 
approved. Comfortable and safe for 
children from 3 to 8 years weighing 
14 to 30 kg. Easy to install, underseat 
fixing device to avoid theft.

65440100XX
Cover verniciata nei colori del veicolo.
Painted cover matched to vehicle color.
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605022M
NERO	MASTER	/	BLACK	MASTER
605022M0XX
VERNICIATO	/	PAINTED
Kit bauletto 33 lt., comprensivo di kit 
di montaggio. In polipropilene antiurto 
e antigraffio. Disponibile nei colori di 
gamma veicolo.
Top case 33 lt. Comes with fixing 
kit. Made in shock-resistant, scratch 
resistant polypropylene. Available in all 
the original colours of the vehicle.

624530
Parabrezza realizzato in metacrilato 
antiurto e antischeggia di alta qualità 
in lastra di 4 mm. Inserito nell’ 
omologazione del veicolo.
High-quality shock-resistant, scratch-
resistant methacrylate windscreen, 4 mm 
thick. Vehicle-type approved.

602943M
Antifurto meccanico a catena 
spessore 8 mm. con maglia 
semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità, lunghezza 
120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link 
security chain with padlock. 
Length: 120 cm. Black sheath, 
customised chain holder.

Liberty S

602688M
Allarme elettronico E-LUX
Electronic alarm E-LUX

602689M
Allarme elettronico E-1
Electronic alarm E-1

Per cablaggi vedi pag. 45.
For cables see page 45.

622365
Parabrezza in metacrilato antiurto e 
antischeggia in lastra di 3mm, arricchito 
da profilo in gomma. Inserito nell’ 
omologazione del veicolo.
Windscreen in methacrylate anti-impact 
anti-scratch 3mm sheet, with rubber 
strip. Vehicle type approved.

602758M012
Telo coprigambe.
Tessuto di alta qualità resistente ed impermeabile.
Leg cover. High-quality waterproof fabric.

Liberty 

602943M
Antifurto meccanico a catena 
spessore 8 mm. con maglia 
semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità, lunghezza 
120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link 
security chain with padlock. 
Length: 120 cm. Black sheath, 
customised chain holder.

602688M
Allarme elettronico E-LUX
Electronic alarm E-LUX

602689M
Allarme elettronico E-1
Electronic alarm E-1

Per cablaggi vedi pag. 45.
For cables see page 45.

602998M	NERO	MASTER	/	BLACK	MASTER
602998M0XX	VERNICIATO	/	PAINTED
Kit bauletto 33 litri, comprensivo di piastra di attacco. In polipropilene antiurto e antigraffio.
Disponibile nei colori di gamma veicolo.
Top case 36 litres, comes with assembly kit. Made in polypropylene anti impact and anti 
scratch. Available in all original colours of the vehicle. 
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623207
Parabrezza in metacrilato antiurto e 
antischeggia, con profilo di gomma. Testato 
ed omologato Piaggio.
Windscreen in shock-resistant, scratch-
resistant methacrylate with rubber trim. 
Tested and approved  by Piaggio.

605073M
Kit fissaggio per bauletto “Sport”:
porta bauletto e fissaggi.
Fixing kit top box “Sport”:
rear carrier, and fixation.

NRG

602943M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 
mm. con maglia semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità, lunghezza 120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link security chain 
with padlock. Length: 120 cm. Black sheath, 
customised chain holder.602758M006 Telo coprigambe Leg Cover

Typhoon

602758M006
Telo coprigambe. Leg cover.

602943M
Antifurto meccanico a catena. Link security chain.

602688M
Allarme elettronico E-LUX. Electronic alarm E-LUX

602689M
Allarme elettronico E-1. Electronic alarm E-1

Per cablaggi vedi pag. 45. Alarm cables page 45.

622846
Parabrezza in metacrilato antiurto e 
antischeggia, arricchito con profilo di gomma. 
Testato ed omologato Piaggio.
Windscreen in shock-resistant, scratch-resistant 
methacrylate with a rubber trim. Tested and 
approved by Piaggio.

602995M	NERO	MASTER/BLACK	MASTER
602995M0XX	VERNICIATO/PAINTED
Kit bauletto 33 litri, comprensivo di portapacchi 
verniciato nero. In polipropilene antiurto e 
antigraffio. Disponibile nei colori di gamma del 
veicolo.
33-litre top case kit, including black-painted rear 
carrier. Made of shock-resistant, scratch-resistant 
polypropylene. Colour-matched to vehicle.

582338
Kit parabrezza in Altuglass 50, in lastra da 3 
mm, antiurto e antischeggia.
Windscreen kit made of 3mm altuglass sheet, 
shock-resistant and scratch-resistant.

605074M
Kit fissaggio per 
bauletto “Sport”:
porta bauletto
e fissaggi.
Fixing kit top 
box “Sport”: 
rear carrier, and 
fixation.

Fly

Zip

602943M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 
mm. con maglia semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità, lunghezza 120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link security chain 
with padlock. Length: 120 cm. Black sheath, 
customised chain holder.

602943M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 
mm. con maglia semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità, lunghezza 120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link security chain 
with padlock. Length: 120 cm. Black sheath, 
customised chain holder.

602986M
NERO	MASTER/BLACK	MASTER
602986M0XX
VERNICIATO/PAINTED
 Bauletto 28 litri disponibile nero master
o con coperchio verniciato.
28 litre top box available unpainted black
cover or painted cover.

602986M	
NERO	MASTER/BLACK	MASTER
602986M0XX
VERNICIATO/PAINTED
Bauletto 28 litri disponibile nero master
o con coperchio verniciato.
28 litre top box available unpainted black
cover or painted cover.

602991M
Kit fissaggio bauletto “Sport” per NRG.
Fixing kit top box “Sport” for NRG.

602986M
NERO	MASTER/BLACK	MASTER
602986M0XX
VERNICIATO/PAINTED
 Bauletto 28 litri disponibile nero master
o con coperchio verniciato.
28 litre top box available unpainted black
cover or painted cover.
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602892M
Kit completo cromature.
Contiene portapacchi anteriore e posteriore, 
perimetrale anteriore e posteriore e paraurti 
parafango anteriore. Cromature Vespa di 
nuovo design e alta qualità: le parti cromate 
sono soggette ad un trattamento galvanico a 
5 strati, per conferire un’ elevata resistenza 
agli agenti atmosferici. Le saldature sono 
realizzate in saldobrasatura per il miglior 
risultato estetico. Un miglior comfort 
è inoltre offerto dalla boccole in nylon 
montate sulle spondine.
New design, high-quality chrome kit.
Chrome Kit including front and rear carrier, 
front and rear side protection and front 
bumper. High-Quality chrome parts with 
five-layer galvanic plating to avoid rusting 
when exposed to air. Elements joined by 
braze welding to enhance design.

602926M
Cupolino trasparente di medie dimensioni, 
consente una buona protezione 
completando il design del veicolo.
Medium-sized transparent flyscreen offers 
protection while enhancing vehicle design.

602893M
Portapacchi anteriore cromato.
Chrome-plated front carrier.

602896M
Perimetrale posteriore cromato.
Chrome-plated rear side protection.

602894M
Portapacchi posteriore cromato.
Chrome-plated rear carrier.

602895M
Perimetrale anteriore cromato.
Chrome-plated front side protection.

602897M
Paraurti parafango anteriore cromato.
Chrome-plated front bumper.

Vespa LXVespa LX

602776M
Telo copriveicolo dotato di aperture 
per ospitare gli ingombri di eventuali 
accessori. Nero, con logo Vespa.
Vehicle cover with openings for bulky 
accessories.
Colour: black with customized Vespa 
logo and reflective strip.

602920M
Tappetino pedana antisdrucciolo,
resistente agli agenti atmosferici.
Nero, con logo Vespa.
Rubber footrest mat.
Colour black with Vespa logo.

62346300XX
Kit bauletto da 32 litri, completamente 
verniciato nel colore del veicolo. 
Rifinito internamente con tappetino di 
moquette. Logo Vespa cromato in rilievo, 
catarifrangente. 
32-litre top case kit, painted in vehicle 
colour. Chrome-plated, raised Vespa 
logo, rear reflector.

602882M082	NERO/BLACK
602882M085	BLU/BLUE
602882M086	BEIGE/SAND
Poggiaschiena bauletto comodamente 
applicabile al bauletto. Disponibile nello 
stesso materiale della sella.
Backrest pad matches saddle material 
and colour, fixes easily to top case.

622192
Parabrezza realizzato in metacrilato
antiurto e antischeggia di alta qualità
da 4 mm. 
Inserito nell’ omologazione del veicolo.
High-quality shock-resistant, scratch-
resistant methacrylate windscreen, 4 
mm thick. Vehicle-type approved.
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602930MORS	ROSSO/RED
602930MOBR	MARRONE/BROWN
Sella in vera pelle di alta qualità realizzata 
artigianalmente con trattamento specifico protettivo. 
Colori: rosso scuro, tabacco. Made in Italy.
High-quality handmade genuine leather saddle, 
specially treated with natural wax. Colours: red, brown. 
Made in Italy.

602933MORS	ROSSO/RED
602933MOBR	MARRONE/BROWN
Poggiaschiena in abbinamento materiale e colore.
Back-rest in combination with seat material and colour.

602947MOOR	ROSSO/RED
602947MOO2	NERO/BLACK
Manopole in alluminio tornite dal pieno. 
Rifinito con eco-pelle.Colori: rosso, nero.
Billet aluminium handgrips with eco-
leather finish. Colours: red, black.

602928M
Borsa interna bauletto LX realizzata in vera pelle di alta qualità e cotone pesante 
intrecciato. Colore: marrone/sabbia. Made in Italy.
Top case inner bag in interwoven genuine leather and heavy-duty cotton canvas.
Colour: brown/sand combination. Made in Italy.

Vespa LXVespa LX

602872M004
Telo coprigambe “Magno”, realizzato in 
poliammide e poliestere, impermeabile, 
foderato con interno in pile. Innovativo 
sistema di fissaggio alla scocca d’acciaio 
tramite magneti. Consente una facile 
applicazione al perimetro dello scudo 
ed elimina gli antiestetici lacci. Il telo 
coprigambe prevede un’ assicurazione 
valida 1 anno, contro il furto che reintegra 
al cliente finale il telo rubato (valido fino a 
comunicazione di termine dell’ iniziativa).
“Magno”  waterproof leg cover in 
polyamide and polyester with fleece lining. 
Innovative magnet fastening system makes 
it easy to attach to metal leg shields: no 
unattractive laces. Stolen cover replaced 
within one-year anti-theft warranty period, 
valid for duration of initiative.

602940M
Seggiolino per bambini con cinturino 
poggiapiedi, patentato e approvato TÜV. 
Comodo e sicuro, per bambini da 3 a 8 
anni (peso 14-30 kg).
Si monta facilmente sullo scooter tramite 
cinghie. Protetto contro il furto grazie al 
fissaggio sotto la sella.
Baby seat with footrest harness, TÜV. 
Comfortable and safe for children from 3 
to 8 years weighing 14 to 30 kg. 
Easy to install via harnesses. Underseat 
fixing device to avoid theft.

602688M
Allarme elettronico E-LUX. Allarme universale con telecomando a due pulsanti, chiave 
elettronica e sistema di autoalimentazione. Installazione con cavo dedicato.
Per cablaggi vedi pag. 45.
E-LUX electronic alarm. Universal electronic alam with electronic key and remote control and 
self-power system. Installation with dedicated cables. For cables see page 45.
602689M
Allarme elettronico E-1. Modello basico di allarme universale con telecomando a due 
pulsanti. Installazione con cavo dedicato. Per cablaggi vedi pag. 45.
E-1 electronic alarm. Basic model with remote control. Installation with dedicated cables.
For cables see page 45.

602942M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 
mm. con maglia semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità. Lunghezza 120 cm. 
Guaina e borsa personalizzate con logo 
Vespa color argento.
Heavy duty square 8 mm. link security 
chain with padlock. Length: 120 cm. 
Chain sheath and holder with customised 
silver Vespa logo. 
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Vespa LXVnew

624845
Parabrezza realizzato in metacrilato 
antiurto e antischeggia di alta qualità da 
4 mm. Inserito nell’ omologazione del 
veicolo.
Windscreen in shock-resistant, scratch-
resistant methacrylate, 4 mm thick. 
Vehicle-type approved.

605071M0XX
Kit bauletto da 32 litri,  verniciato nel 
colore del veicolo. Con kit attacchi 
specifico e schienalino colore marrone in 
vera pelle. Logo Vespa cromato in rilievo, 
catarifrangente. 
32-litre top case kit, painted in vehicle
colour. It comes with genuine leather 
backrest pad and specific fixing kit. 
Chrome-plated, raised Vespa logo, rear 
reflector.

602928M
Borsa interna bauletto LXV realizzata in 
vera pelle di alta qualità e cotone pesante 
intrecciato. Colore: Marrone/Sabbia. 
Made in Italy.
LXV top case inner bag in interwoven 
high-quality geniune leather and 
heavyduty cotton canvas. Padded 
compartment for a lap top computer. 
Colour: brown and sand combination. 
Made in Italy.

602895M
Perimetrale anteriore cromato.
Chrome-plated front side protection.

602896M
Perimetrale posteriore cromato
Chrome-plated rear side protection.

602897M
Paraurti parafango anteriore cromato.
Chrome-plated rear front bumper.

602872M004
Telo coprigambe “Magno”, realizzato in 
poliammide e poliestere, impermeabile, 
foderato con interno in pile. Innovativo 
sistema di fissaggio alla scocca 
d’acciaio tramite magneti. Consente 
una facile applicazione al perimetro 
dello scudo ed elimina gli antiestetici 
lacci. Il telo coprigambe prevede un’ 
assicurazione valida 1 anno, contro il 
furto che reintegra al cliente finale il telo 
rubato (valido fino a comunicazione di 
termine dell’ iniziativa).
“Magno”  waterproof leg cover in 
polyamide and polyester with fleece 
lining. Innovative magnet fastening 
system makes it easy to attach to 
metal leg shields: no unattractive laces. 
Stolen cover replaced within one-year 
anti-theft warranty period, valid for 
duration of initiative.

602920M
Tappetino pedana antisdrucciolo e 
resistente. Nero, con logo Vespa.
“Hardy, non-slip footrest mat. Colour:
black with Vespa logo.”

602776M
Telo copriveicolo dotato di aperture 
per ospitare gli ingombri di eventuali 
accessori. Colore nero, personalizzato 
con logo Vespa.
Vehicle cover with openings for 
bulky accessories. Colour: black with 
customised Vespa logo.

602688M
Allarme universale E-LUX con telecomando a due pulsanti, chiave elettronica e sistema di 
autoalimentazione.Per cablaggi vedi pag. 45.
E-LUX electronic alarm. Universal electronic alam with electronic key and two buttons 
remote control and self-power system. Installation with dedicated cables for Vespa LXV.
For cables see page 45.

602689M
Modello basico di allarme universale E-1 con telecomando a due pulsanti.
Per cablaggi vedi pag. 45.
E-1 electronic alarm. Basic model with two buttons remote control. Installation with 
dedicated cables for Vespa LXV. For cables see page 45.

602942M
Antifurto meccanico a catena con maglia 
semiquadra spessore 8 mm e lucchetto, 
altissima tenacità. Lunghezza 120 cm. 
Guaina e borsa personalizzate con logo 
Vespa color argento.
Heavy duty square 8 mm. link security 
chain with padlock. Length: 120 cm. 
Chain sheath and holder with customised 
silver Vespa logo.

Vespa LXV new
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Vespa GT-GTS

GT	-	602891M
Kit cromature per Vespa GT. Contiene 
portapacchi anteriore, portapacchi 
posteriore, perimetrale posteriore 
e paraurti parafango anteriore, tutti 
cromati.
Kit chrome for Vespa GT including front 
carrier, rear carrier, rear side protection 
and front bumper guard, all chrome-
plated.

GTS	-	602959M
Kit cromature per Vespa GTS. Contiene 
portapacchi anteriore, perimetrale 
posteriore e paraurti parafango anteriore, 
tutti cromati.
Chrome Kit for Vespa GTS includes front 
carrier, rear side protection and front 
bumper guard, all chrome-plated.

GT/GTS	-621100
Portapacchi anteriore cromato per
Vespa GT e GTS.
Chrome-plated front carrier for
Vespa GT and GTS.

GT	-	602832M
Portapacchi posteriore cromato per
Vespa GT.
Chrome-plated rear carrier for
Vespa GT.

GT	-	602889M
GTS	-	602960M
Perimetrale posteriore cromato.
Chrome-plated rear side protection.

GT/GTS	-602890M
Paraurti parafango anteriore cromato 
per Vespa GT e GTS.
Chrome-plated front bumper for
Vespa GT and GTS.

602948M0BR	MARRONE/BROWN
602948M002	NERO/BLACK
Manopole in alluminio tornite dal pieno 
rifinite con eco-pelle. Specifiche per 
GT/GTS. Colori: nero, marrone tabacco.
Billet aluminium handgrips with eco-
leather finish, specific for the GT and 
GTS. Colours: black and tobacco.

GT/GTS	-598979
Parabrezza in metacrilato antiurto 
e antischeggia, spessore 3 mm, 
arricchito da profilo in gomma. Inserito 
nell’omologazione del veicolo.
Windscreen in shock-resistant, scratch-
resistant methacrylate, 3mm thick, with 
rubber trim. Vehicle-type approved.

GT	-	621380M0XX
GTS	-	623698M0XX
Bauletto 42 litri, poggiaschiena incluso, 
rivestito in tessuto sella, logo Vespa 
cromato. Disponibile nei colori di gamma 
di Vespa GT e Vespa GTS. 
42-litre top case, comes with backrest 
padded in co-ordinated saddle material. 
Chrome-plated Vespa logo. Available in 
the Vespa GT and GTS colour range.

602942M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 mm. con maglia 
semiquadra e lucchetto, altissima tenacità. Lunghezza 120 cm. 
Guaina e borsa personalizzate con logo Vespa color argento.
Heavy duty square 8 mm. link security chain with padlock. 
Length: 120 cm. Chain sheath and holder with customised silver 
Vespa logo. 

GT/GTS	-602927M
Borsa interna bauletto GT/GTS realizzata 
in vera pelle di alta qualità e cotone 
pesante intrecciato. Vano imbottito per 
trasporto computer portatile. Colore: 
marrone/sabbia. Made in Italy.
GT/GTS top case inner bag in interwoven 
high-quality geniune leather and heavy-
duty cotton canvas. Padded compartment 
for a lap top computer. Colour: brown and 
sand combination. Made in Italy.

GT/GTS	-602738M
Telo copriveicolo dotato di aperture per ospitare gli ingombri di 
eventuali accessori (parabrezza e bauletto).
Colore nero. personalizzato con logo Vespa.
Vehicle cover with openings for bulky accessories (windscreen 
and top case). Colour: black with customised Vespa logo.

GT/GTS	-602734M
Tappetino pedana antisdrucciolo,
resistente, nero, con logo Vespa.
Hardy, non-slip footrest mat. Colour: 
black with Vespa logo.

Vespa GT-GTS
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GT/GTS	-602872M009
Telo “Magno”. Telo coprigambe specifico 
per Vespa GT e GTS. Realizzato in 
poliammide e poliestere, impermeabile, 
foderato con interno in pile. Innovativo 
sistema di fissaggio alla scocca d’acciaio 
tramite magneti. Consente una facile 
applicazione al perimetro dello scudo 
ed elimina gli antiestetici lacci. Il telo 
coprigambe prevede un’ assicurazione 
valida 1 anno, contro il furto che reintegra 
al cliente finale il telo rubato (valido fino 
a comunicazione di termine dell’ iniziativa).
“Magno” waterproof leg cover in 
polyamide and polyester with fleece 
lining. Innovative magnet fastening 
system makes it easy to attach to metal 
leg shields: no unattractive laces. Stolen 
cover replaced within one-year anti-theft 
warranty period, valid for duration of 
initiative.

GT/GTS	-602941M
Seggiolino per bambini con cinturino poggiapiedi, certificato TÜV. Comodo e sicuro, per 
bambini da 3 a 8 anni (peso 14-30 kg).
Si monta facilmente tramite cinghie. Protetto contro il furto grazie al fissaggio sotta la 
sella.TÜV-certified baby seat with footrest harness. Comfortable and safe for children 
from 3 to 8 years weighing 14 to 30 kg. Easy to install via harnesses. Underseat fixing 
device to avoid theft.

GT/GTS	-602953M
Cupolino studiato per Vespa GT/GTS 
realizzato in metacrilato 4mm di alta 
qualità.
Flyscreen in high-quality methacrylate, 
4 mm thick, specifically for Vespa GT 
and GTS.

602780M
Allarme elettronico E-POWER con 
chiave elettronica e telecomado a due 
pulsanti. Specifico per Vespa GT-GTS.
E-POWER electronic alarm with 
electronic key and two buttons remote 
control. Specific for Vespa GT-GTS.

GT/GTS	-602938M0BR
Poggiaschiena in vera pelle in 
abbinamento materiale e colore, per 
bauletto Vespa GT o GTS.
Backrest pad in combination with seat 
material and colour for top box Vespa 
GT/GTS .

GT	-	602934M0BR
GTS	-	602935M0BR
Sella in vera pelle di alta qualità realizzata 
artigianalmente con trattamento specifico 
prottetivo. Colore tabacco con cuciture 
oro. Made in Italy.
High-quality handmade genuine leather 
saddle, specially treated with natural 
wax. Tobacco coloured with gold 
stiching. Made in Italy.

Vespa GTV new

624699
Parabrezza realizzato in metacrilato 
antiurto e antischeggia di alta qualità da 
4 mm. Inserito nell’ omologazione del 
veicolo.
Windscreen in shock-resistant, scratch-
resistant methacrylate, 4 mm thick. 
Vehicle-type approved.

623698M0XX
Kit bauletto 42 litri verniciato nel colore 
del veicolo, con poggiaschiena in vera 
pelle . Logo Vespa cromato, con piastra 
specifica per Vespa GTV.
42 litre top box kit, painted in vehicle 
cover, genuine leather backrest pad 
matching with saddle material and 
colour. Chrome-plated Vespa logo. 
Comes with GTV specific fixing plate.

602927M
Borsa interna bauletto GTV realizzata in 
vera pelle di alta qualità e cotone pesante 
intrecciato. Vano imbottito per trasporto 
computer portatile.
Colore: Marrone / sabbia.
GTV top case inner bag in interwoven 
high-quality geniune leather and 
heavyduty cotton canvas. Padded 
compartment for a lap top computer. 
Colour: brown and sand combination.

602890M
Paraurti parafango anteriore cromato
Chrome-plated rear front bumper.

602960M
Perimetrale posteriore cromato
Chrome-plated rear side protection.

602734M
Tappetino pedana antisdrucciolo e
resistente. Nero, con logo Vespa.
Hardy, non-slip footrest mat.
Colour: black with Vespa logo.

Vespa GT-GTS
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Vespa GTVnew Vespa PX

602956M
Cupolino di medie dimensioni realizzato 
in metacrilato 4 mm di alta qualità.
Medium-sized high quality methacrylate 
flyscreen, 4mm thick.

610270M
Portapacchi posteriore cromato.
Chome-plated rear carrier.

610271M
Portapacchi anteriore cromato.
Chrome-plated front carrier.

610273M
Perimetrale posteriore cromato.
Chrome-plated rear side protection.

602942M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 
mm. con maglia semiquadra e lucchetto. 
Lunghezza 120 cm. Guaina e borsa 
personalizzate con logo Vespa color argento.
Heavy duty square 8 mm. link security chain 
with padlock. Length: 120 cm. Chain sheath 
and holder with customised silver Vespa 
logo. 

602872M004
Telo coprigambe “Magno”. Vedi pag. 46
“Magno” leg cover. See page 46

602928M
Borsa interna bauletto PX in vera pelle e 
cotone pesante. Colore: marrone/sabbia. 
Made in Italy.
Top case inner bag in genuine leather 
and cotton canvas. Colour: brown/sand.
Made in Italy.

602984M0XX
Kit bauletto da 32 litri, verniciato nel 
colore del veicolo. Con portapacchi 
specifico (verniciato silver). Rifinito 
con tappetino di moquette. Logo Vespa 
cromato in rilievo, catarifrangente.
32 litre top case kit, painted in vehicle 
colour. Comes with own rear carrier. 
Chrome-plated, raised Vespa logo, rear 
reflector.

602985M001	NERO/BLACK
602985M002	MARRONE/BROWN
Poggiaschiena per bauletto Vespa PX.
Back rest pad for Vespa PX  top case.

610272M
Paraurti parafango anteriore cromato.
Chrome-plated front bumper.

602888M
Kit cromature, contiene portapacchi 
anteriore e posteriore, perimetrale 
posteriore e paraurti parafango anteriore, 
tutti cromati.
Chrome kit including front and rear carrier, 
rear side protection, front bumper guard, 
all chrome-plated.

602942M
Antifurto meccanico a catena con maglia 
semiquadra spessore 8 mm e lucchetto, 
altissima tenacità. Lunghezza 120 cm. 
Guaina e borsa personalizzate con logo 
Vespa color argento.
Heavy duty square 8 mm. link security 
chain with padlock. Length: 120 
cm. Chain sheath and holder with 
customised silver Vespa logo.

602738M
Telo copriveicolo dotato di aperture 
per ospitare gli ingombri di eventuali 
accessori (parabrezza e bauletto). Colore 
nero, personalizzato con logo Vespa.
Vehicle cover with openings for bulky 
accessories (windscreen and top case). 
Colour: black with customised Vespa 
logo.

602780M
Allarme elettronico E-POWER con 
chiave elettronica e telecomado a due 
pulsanti.
E-POWER electronic alarm with 
electronic key and two buttons remote 
control.

602872M009
Telo coprigambe “Magno”, realizzato in poliammide 
e poliestere, impermeabile, foderato con interno 
in pile. Innovativo sistema di fissaggio alla scocca 
d’acciaio tramite magneti. Consente una facile 
applicazione al perimetro dello scudo ed elimina 
gli antiestetici lacci. Il telo coprigambe prevede 
un’ assicurazione valida 1 anno, contro il furto che 
reintegra al cliente finale il telo rubato (valido fino a 
comunicazione di termine dell’ iniziativa).
“Magno”  waterproof leg cover in polyamide and 
polyester with fleece lining. Innovative magnet 
fastening system makes it easy to attach to metal 
leg shields: no unattractive laces. Stolen cover 
replaced within one-year anti-theft warranty period, 
valid for duration of initiative.

602776M
Telo copriveicolo dotato di aperture per 
ospitare gli ingombri di eventuali accessori. 
Nero, con logo Vespa.
Vehicle cover with openings for bulky 
accessories. Colour: black with customized 
Vespa logo and reflective strip.
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605054M
NERO	MASTER/BLACK	MASTER
605054M0R7
VERNICIATO/PAINTED
Kit bauletto 42 litri, con piastra di 
fissaggio e schienalino passeggero. 
Contiene due caschi integrali. 
Disponibile con coperchio nero master o 
verniciato rosso dragon. Per Nexus 500.
Top case 42 lt., comes with fixing plate 
and backrest pad. Fits two full face 
helmets. Available with black master 
cover or cover painted in Dragon Red.
Only for Nexus 500.

605067M
NERO	MASTER/BLACK	MASTER
605067M0XX
VERNICIATO/PAINTED
Kit bauletto 33 litri, con piastra di 
fissaggio.Contiene un casco integrale. 
Disponibile con coperchio nero master o 
verniciato. Per Nexus 250/125 cc.
Top case 33 lt., comes with fixing plate. 
Fits one full face helmet. Available with 
black master cover or painted cover. 
For Nexus 250/125 cc.

652813
Parabrezza in metacrilato antiurto
e antischeggia, 4mm.
Testato ed omologato Piaggio.
Windscreen in shock-resistant and 
scratch-resistant methacrylate, 4mm 
thick. Tested and approved by Piaggio.

602787M001
Telo copriveicolo. Colore rosso, 
personalizzato con logo Nexus.
Vehicle cover. Red with Nexus logo.

602758M010
Telo coprigambe. Tessuto di alta qualità 
resistente ed impermeabile. Munita di 
pelliccia estraibile.
Leg cover. High-quality waterproof fabric. 
With detachable inner lining.

602820M
Allarme elettronico E-NEXUS 500,
completo di cablaggio.
Electronic alarm E-NEXUS 500,
comes with dedicated cable.
602687M
Allarme elettronico E-POWER
per Nexus 250/125, completo di 
cablaggio.
Electronic alarm E-POWER for Nexus 
250/125, comes with dedicated cable.

Nexus Runner

624141
Parabrezza in metacrilato antiurto e antischeggia 
di alta qualità da 4 mm. Inserito nell’ 
omologazione del veicolo.
High-quality shock-resistant, scratch-resistant 
methacrylate windscreen, 4 mm thick. Vehicle-
type approved.

562418
Parabrezza in metacrilato antiurto e antischeggia
Windscreen in methacrylate anti impact and anti 
scratch.

602989M
Kit fissaggio bauletto “Sport”: porta bauletto e fissaggi.
Fixing kit top box “Sport”: rear carrier, and fixation.

602758M006
Telo coprigambe. Leg cover.

602758M006
Telo coprigambe
Leg cover

602688M
Allarme elettronico E-LUX.
E-LUX electronic alarm.

Stalker

Per cablaggi vedi pag. 45.
For cables see page 45.

602986M
NERO	MASTER/BLACK	MASTER
602986M0XX
VERNICIATO/PAINTED
Bauletto 28 litri disponibile nero master
o con coperchio verniciato.
28 litre top box available unpainted black
cover or painted cover.

602988M
Kit fissaggio bauletto “Sport” per Runner. Fixing kit top box “Sport” for Runner.

602943M
Antifurto meccanico a catena spessore 8 
mm. con maglia semiquadra e lucchetto, 
altissima tenacità, lunghezza 120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link security 
chain with padlock. Length: 120 cm. 
Black sheath, customised chain holder.

602986M
NERO	MASTER/BLACK	MASTER
602986M0XX
VERNICIATO/PAINTED
Bauletto 28 litri disponibile nero master
o con coperchio verniciato.
28 litre top box available unpainted black
cover or painted cover.
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605099M0XX	Vespa	“Granturismo”										

VESPA Fashion Helmets

• Demi jet in ABS con rifinitura in eco-pelle cucita a mano sulla 
calotta. 

• Occhiali trasparenti per una maggiore protezione,
fissati sulla calotta con due bottoni. 

• Anello di aggancio in acciaio. 
• 3 colorazioni lucide (Nero, Silver, Arancio). 
• Disponibile in 5 taglie da XS a XL in doppia calotta.
• Accessori: Occhiale

Nota: un casco Micro può essere contenuto nel sottosella del 
nuovo Liberty e Liberty S.

• Shell in ABS material with hand stiched eco-leather finish on 
shell. 

• Steel ring to hook helmet on the vehicle. 
• Transparent glasses for extra protection, fit snugly to the

helmet with snap fastener.
• 3 gloss colours: black, silver, orange.
• 5 sizes from XS to XL in a double shell. 
• Accessories: Goggle

Note: The Micro helmet helmet fits easily into the underseat 
storage of Liberty and Libety S

605012M0XX	Piaggio	“Micro”	

PIAGGIO Fashion Helmets

• Demi jet in ABS.
• Visiera trasparente antigraffio regolabile. 
• Anello di aggancio in acciaio. 
• Imbottitura interna in tessuto anallergico Terinda

(brevetto Dupont).
• 4 colorazioni opache con finitura “soft touch”.
• Disponibile in 5 taglie (XS-XL) in doppia calotta. 
• Accessori: visiera fumè, visiera scura. 

Nota: Un Piaggio Copter può essere alloggiato nel vano sottosella 
di qualsiasi modello Beverly. Il bauletto originale Beverly ne può 
ospitare anche due di taglia grande.

• Demi-jet helmet in ABS material.
• Adjustable, transparent scratch-resistant visor. 
• Steel ring to hook helmet on vehicle.
• Hypoallergenic Terinda (Dupont) lining.
• 4 matt colours with Soft Touch finish. 
• 5 sizes from XS to XL in a double shell.
• Accessories: dark visor, smoke-tint visor. 

Note: The Piaggio Copter helmet fits easily into the underseat 
storage of any Beverly model. The original Beverly top case holds 
two large Copter helmets.

602866M0XX	Piaggio	“Copter”										

• Demi jet in ABS con rifinitura in eco-pelle cucita a mano
sulla calotta in vera pelle di alta qualità.

• Frontino trasparente infrangibile.
• Anello di aggancio in acciaio.
• Imbottitura interna in tessuto anallergico Terinda (Dupont).
• Vespa “Soft Touch Vintage”: 2 colorazioni lucide con finitura
• Vespa “Soft Touch”: 5 colorazioni opache con finitura “soft touch”.
• Disponibile in 5 taglie (XS-XL) in doppia calotta.
• Accessori: Occhiale

Nota: due caschi (di cui uno in taglia max. M) possono essere
contenuti nel sottosella di Vespa GTS.

• Demi-jet helmet in ABS material with hand stiched
eco-leather finish on shell.

• Transparent unbreakable peak.
• Steel ring to hook helmet on vehicle.
• Hypoallergenic Terinda (Dupont) lining.
• Vespa “Soft Touch”: 5 matt colours with Soft Touch finish.
• Vespa “Soft Touch Vintage”: 2 gloss colours with high quality
 genuine leather.
• 5 sizes from XS to XL in a double shell.
• Accessories: Goggle

Note: The Vespa GTS underseat storage holds two helmets
(one max. medium size).

602862M0XX	Vespa	“Soft	Touch”	-	Vespa	“Soft	Touch	Vintage”	

• Demi Jet in ABS, rifinito in ecopelle nera cucita 
sulla calotta e fascia tipo elastico rifrangente.

• Visiera supercoprente in policarbonato fissata
 su lamina in acciao inox.
• Meccanismo di rotazione visiera incernierato su vite metallica
• Cinturino con fibbia micrometrica.
• Interni innovativi in tessuto 3D: fodera  bicolore, 

traspirante, tridimensionale e brevettata.
• Logo Granturismo ricamato zona nuca  e logo Vespa 

laterale metallico inserito nella copertura di pelle.
• Colori calotta (lucidi): Nero, Grigio Excalibur, Alabastro. 
• Disponibile in 5 taglie in doppia calotta: XS, S, M, L, XL
• Accessori: Visiera trasparente, visiera fumè

• Demi-jet helmet in ABS material with black eco-leather finishing
 on shell, similar elastic reflector strip.
• Long Polycarbonate visor with upper metal boarder.
• Revolving shield link works by to alloy screws on the sides
• Micrometric release buckle.
• New 3D lining: two-coloured, breathable, 

tridimensional and patented lining.
• Metal Vespa logo on the side and embroidered 

Vespa logo on the back.
• Available in three gloss colours: Black, Silver Excalibur, Alabaster.
• Available in 5 sizes from XS to XL in a double shell.
• Accessories: transparent visor, smoke-tint visior.

new
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602904M0XX	“X-Tour”	
• Casco apribile realizzato in materiale termoplastico.
• Mentoniera apribile con una mano con sistema di sganciamento centrale.
• Visiera a sgancio rapido (2,2 mm di spessore) in materiale antigraffio. 
• Imbottitura, asportabile e lavabile, in tessuto con trattamento A.S.P.

Cinturino a sgancio rapido.
• Ventilazione interna con due prese d’ aria sulla calotta e sulla mentoniera.
• Colori: Grigio Excalibur, Nero Opaco.
• Disponibile in 5 taglie da XS a XL in doppia calotta.
• Accessori: visiera trasparente, visiera fumè.

• Flip-open thermoplastic helmet.
• Central release button allows chin bar to be opered with one hand.
• Quick release scratch resistant visor, 2.2 mm thick.
• Removable, washable A.S.P. (Antimicrobial Sanitized Protection) padding.
• Quick-release chin strap.
• Ventilation system with forehead and chin vent
• Colours: Excalibur grey, Imperial blue, Matt Black
• 5 sizes from XS to XL in a double shell.
• Accesories: transparent visor, smoke-tint visor

Caschi Piaggio
Piaggio Helmets

• Casco integrale (ABS / Policarbonato).
• Due prese d’aria e sistema di ritenzione 

di tipo micrometrico.
• Interno in tessuto anallergico, traspirante.
• Colori: Nero opaco e Grigio excalibur.
• Taglie da S a XXL.
• Accessori: visiera trasparente, visiera scura.

• ABS/polycarbon full-face helmet.
• Two vents and micrometric adjustment.
• Hypoallergenic, breathable lining.
• Colours: Excalibur grey, Matt Black.
• Sizes: from S to XXL.
• Sizes: from S to XXL.
• Accesories:  transparent visor, dark visor.

sistema di chiusura micrometrico
Micrometric adjustment

Caschi AWA
AWA Helmets

• Caso demi jet con frontino realizzato.
in materiale Tinalit (ABS/policarbonato).

• Interno in tessuto anallergico, traspirante.
• Cinturino con sistema di chiusura a sgancio rapido.
• Colori: Grigio excalibur, Nero master.
• Taglie da XS a XL.

• Tinalit (ABS/policarbon) demi jet with peak.
• Hypoallergenic lining.
• Quick-secure-and-release chin strap.
• Colours: Excalibur grey, Black master.
• Sizes: from XS to XL.

602873M0XX	“Step”/“Step	Color”	

(verniciato/painted) (master/unpainted)

602879M0XX	“Integral	Color”
• Casco demi-jet con doppia taglia di calotta in resina 

termoplastica Kynalit, ultraleggera e resistente.
• Interno anallergico e traspirante con guanciole estraibili e lavabili.
• Visiera lunga con trattamento antigraffio.
• Sistema di areazione totale (anche a veicolo fermo, effetto 

camino) caratterizzata da 3 aperture, due superiori ed una 
posteriore, rivestite da griglie in maglia di acciaio.

• Sistema di chiusura a sgancio rapido con fibbia micrometrica.
• Disponibile in 3 colorazioni opache: Bianco (visiera 

azzurrata), Grigio (visiera fumè) e Nero (visiera fumè).
• Omologato E3.
• Disponibile in tre taglie con calotta piccola
 (XS-S-M) e tre con calotta grande (L-XL-XXL).
• Accessori: visiera trasparente, visiera fumè, visiera azzurrata.

• Demi-jet helmet, double shell size, made by ultralight 
and resistant thermoplastic injected Kynalit resine.

• Hypoallergenic, breathable linign. Detachable 
and washable cheek pads.

• Full scratch resistant frontshield.
• Airflow ventilation system (even at zero speed)  made by two 

upper and one rear air intakes protected by steel grid.
• Quick, safe micrometric release buckle.
• Three matt colours: White (sky blue visor), Grey  

(smoke-tint visor) and Black (smoke-tint visor).
• European E3 safety test certificate.
• Available in three sizes XS-S-M, using the small 

shell;  and L-XL-XXL sizes in the big shell.
• Accesories: transparent visor, smoke-tint visior, sky-blue visor.

605129M0XX	“Air	Jet”	

new
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• Casco demi-jet in master di policarbonato.
• Visiera aereodinamica trasparente.
• Colori: Nero master.
• Taglie da XS a XL.

• Demi-jet helmet in master polycarbon.
• Transparent aereodynamic visor.
• Colori: Black master.
• Sizes: from XS to XL.

605068M0XX	“Visor”

• Per bambini da 4 a 12 anni.
• Casco Jet in materiale Tinalit (ABS/policarbonato) con 

visiera trasparente.
• Interno in tessuto anallergico, traspirante.
• Cinturino con sistema di chiusura a sgancio rapido.
• Colori: Giallo opaco
• Taglie: A/50, B/52, C/54, D/55.

• Helmet for children aged 4 to 12.
• Tinalit (ABS/Polycarbon) jet helmet with transparent visor.
• Hypoallergenic breathable lining.
• Quick-secure-and-release chin strap.
• Colours: Matt yellow
• Size: A/50, B/52, C/54, D/55.

602853M0XG	“Kids”

Caschi AWA
AWA Helmets

• Casco jet con visiera antigraffio. Calotta in materiale ABS. 
• Imbottitura estraibile in materiale traspirante e anallergico. 
• Cinturino con chiusura a scatto.
• Presa d’aria superiore con apertura regolabile. Depressore 

posteriore
• Colori: Silver, Nero Opaco.
• Disponibile in 5 taglie da XS a XL in doppia calotta. 
• Accessori: visiera trasparente, visiera fumè.

• Jet helmet with protective anti-scratch visor.
• Shell in in ABS material. 
• Removable hyperallergenic inner lining.
• Quick release chin strap.
• Ventilation system with adjustable forehand vent

and vent on the back
• Colours: Matt Black, Silver.
• 5 sizes from XS to XL in a double shell.
• Accesories: transparent visor, smoke-tint visor

605000M0XX	“Jet	One”

PIAGGIO	TECHNOCOMFORT	BY	DAINESE
Una linea di abbigliamento tecnico, innovativa, realizzata in collaborazione con un marchio leader come 
Dainese, con ottimizzazioni e personalizzazioni Piaggio, caratterizzata da materiali estremamente leggeri, 
ma resistenti. L’ottima vestibilità, le protezioni anatomiche e la rigorosa eleganza, la rendono ideale per la 
moderna mobilità urbana. La linea comprende: giacche, pantaloni, guanti e relativi accessori.
An innovative tech apparel collection, developed and made in cooperation with Dainese, personalized and 
optimised by Piaggio, made of extremely light but strong materials. Optimised wearability, anatomical 
protection and the tough elegance make this range ideal for getting around in the city.
The collection includes: jackets, trousers, gloves and relative accessories.

®

TECHNOCOMFORT
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TECHNOCOMFORT

PIAGGIO	TECHNOCOMFORT	BY	DAINESE
Una	linea	di	abbigliamento	tecnico
con	dettagli	innovativi
FLAPS
Quest’idea innovativa si compone di due appendici copriginocchia 
impermeabili, estraibili dal sottogiacca che, alla guida di uno scooter e in un 
ambito prevalentemente urbano, sostituiscono perfettamente i classici pantaloni 
antipioggia.
Si indossano velocemente e non sono ingombranti.
Esclusività e brevetto Piaggio.

PIAGGIO	TECHNOCOMFORT	BY	DAINESE
The	tech	apparel	collection,	characterized	by	innovative	
details
FLAPS
This innovative idea consists of two waterproof knee covers which can be 
pulled out from under the jacket when riding a scooter mainly in town. They are 
perfect substitutes for the classic waterproof trousers. Compact and  easy to 
put on quickly.
Exclusive and patented by Piaggio.

602971MXXX
Giacca Uomo “Executive”. 
Tessuto nylon ad alta tenacità. 
Membrana impermeabile, traspirante Dryline®. 
Imbottitura termica asportabile. 
Flaps. Protezioni spalle/gomiti incluse. 
Colori: Nero, Beige. 
Taglie uomo 48-56.

Men’s jacket “Executive”.
Waterproof and breathable membrane Dryline®.
Removable inner thermo padded jacket.
Flaps (waterproof and adjustable kneecovers).
Shock protectors on: shoulders/elbows/arms. 
Preshaped pocket for back protector. 
Colours: Black, Sand. 
Sizes: 48-56.

®

TECHNOCOMFORT

602972MXXX
Giacca “Lady”. 
Tessuto nylon elasticizzato.
Membrana impermeabile-traspirante Dryline®. 
Imbottitura termica asportabile. 
Predisposizione protezioni. 
Colori: Nero, Beige. 
Taglie donna 42-46.

Lady ‘s jacket. 
Stretch high-tenacity poliammide fabric. 
Waterproof and breathable membrane Dryline®. 
Removable inner thermal padding. 
Preshaped for all shock protectors.
Colours: Black, Sand. 
Sizes: 42-46.

602974M0XX
Giacca “Classic”. L’entry level di alta qualità.
Tessuto nylon alta tenacità.
Trattamento impermeabile-traspirante.
Imbottitura termica asportabile.
Flaps.
Colori: Grigio titanio, Grigio antracite.
Taglie Uomo: S-XXL.

Men’s jacket “Classic”. The high-quality entry level.
High-tenacity polyammide fabric.
Waterproof and breathable shell lamination.
Sanitized Mesh Lining.
Removable inner padding.
Flaps.
Colours: Titanium grey, Charcoal grey.
Sizes: S-XXL. 

602975M0X2
Pantaloni in tessuto nylon impermeabile.
Apertura laterale “full zip”.
Fodera in rete Sanitized.
Colore: Nero.
Taglie: S-XXL.

High-tenacity polyammide fabric pants. 
Detachable side zippers.
Sanitized mesh lining.
Colour: Black.
Sizes: S-XXL.
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602976M0X2

®

TECHNOCOMFORT

Guanti Piaggio “Light Winter”. Tessuto Spandex/Lorica. Interno Dryline impermeabile e traspirante. Rinforzo 
palmo in soft-grip. Regolazione manicotto. Imbottitura termica Thinsulate. Colore: Nero. Taglie: S-XL.
Gloves Piaggio “Light Winter”, in Spandex/Lorica fabric. Waterproof and breathable Dryline membrane 
inside. Soft-grip palm reinforcement. Adjustable cuff. Thinsulate thermal insulation.
Colour: Black. Sizes:S-XL.

Guanti in pelle di capra. Rinforzo palmo in pelle. Colore: Nero. Taglie: S-XL.
Goatskin leather gloves. Leather reinforced palm. Colour: Black. Sizes: S-XL.

602978M0X2

602977M0X2

Guanti Piaggio “Duty”. Tessuto elastico W240/Lorica/Cordura. Interno Dryline® impermeabile e traspirante. 
Imbottitura termica Microloft, inserti morbidi. Cinturino anti scalzamento. Rinforzo palmo Lorica. Colore: 
Nero. Taglie: S-XL.
Gloves Piaggio “Duty”. W240 stretch fabric Lorica/Cordura. Waterproof and breathable Dryline® membrane 
inside. Microloft thermal padding with soft inserts. Belt to stop gloves slipping off. Lorica reinforced palm. 
Colour: Black. Sizes: S-XL.

602983M0X2

Guanti Piaggio “Light Winter”. Tessuto Spandex/Lorica. Interno Dryline impermeabile e traspirante. Rinforzo 
palmo in soft-grip. Regolazione manicotto. Imbottitura termica Thinsulate. Colore: Nero. Taglie: S-XL.
Gloves Piaggio “Light Winter”, in Spandex/Lorica fabric. Waterproof and breathable Dryline membrane 
inside. Soft-grip palm reinforcement. Adjustable cuff.Thinsulate thermal insulation.
Colour: Black. Sizes:S-XL.

602979M002
Kit protezioni spalle/gomiti per giacca 
GT4, Lady, Classic (solo spalle). 
Colore: Nero.
Protector kit (shoulders/elbows) for 
GT4 jacket, Lady jacket, Classic jacket 
(elbows only). Colour: Black.

602980M0G1	DONNA/WOMAN
Protezione schiena Wave G per giacca 
“Lady”. Colore: Nero. Quantità minima 
ordinabile: 10 pezzi.
Back protector Wave G for “Lady”.
Colour: Black. Minimum order units: 10 
pieces.

605007M0X2
Protezione Schiena “Wave 42”. Colore: 
Nero. Taglie: S-XXL. Quantità minima 
ordinabile: 5 pezzi.
Back protector “Wave 42”. Colour: 
Black. Sizes: S-XXL. Minimum order 
units: 5 pieces.

605005M0X0
Cintura “Tiger Belt”. Colore: Nero. 
Taglie: S-XL. Quantità minima 
ordinabile: 5 pezzi.
“Tiger Belt”. Colour: Black. Sizes: S-XL.
Minimum order units: 5 pieces.

605006M0X0
Cintura “Lion Belt”. Colore: Nero. 
Taglie: S-XXL. Nero. Quantità minima 
ordinabile: 5 pezzi.
“Lion Belt”. Colour: Black. Sizes: S-XXL.
Minimum order units: 5 pieces.

Oggetti di stile ed eleganza: la giacca Vespa “Club”, il gilet Vespa e la giacca “GT4” rappresentano l’anima della deliziosa collezione griffata 
Vespa. Realizzati in collaborazione con Dainese, compongono la linea di abbigliamento esclusiva, dal forte impatto emotivo e capace di dar 
forma, con lo stile inimitabile Vespa, ad uno nuovo modo di vivere la mobilità contemporanea nella massima sicurezza.
Stylish and elegant objects: the Vespa “Club” jacket, Vespa Gilet and the “GT4” jacket represent the very soul of the beautiful Vespa 
collection. These garments created in collaboration with Dainese are an exclusive range carrying a strong emotive message and the ability 
to shape a way of living urban mobility in the maximum safety through the unmistakable Vespa touch.

602980M0G2	UOMO/MAN
Protezione schiena Wave G per giacca 
“Executive”. Colore: Nero. Quantità 
minima ordinabile: 10 pezzi.
Back protector Wave G for “Executive” 
Colour: Black. Minimum order units: 10 
pieces.
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605065MXXX
Il gilet Vespa, sintesi perfetta di qualità e bellezza. Confortevole e leggero, 
coniuga la versatilità di un gilet di alta qualità al carattere unico e inconfondibile 
di Vespa. Può essere indossato da solo o sotto la giacca Vespa “Club”. Trapunta 
di nylon verticale in colore nero, con una calda imbottitura di lana di poliestere.
Logo Vespa ricamato sulla parte anteriore.
Colori: nero. Taglie unisex: 44-56
The Vespa Gilet is the perfect combination of  high quality and beauty A 
comfortable and light vest which combines the versatility of a high-quality vest 
with the unique character of Vespa.. Practical to be worn for itself, but also 
fitting perfectly under the Vespa “Club” jacket. Black, nylon quilting with a warm 
lining of polyester wool. Vespa logo embroidered on heart. Colour: black Unisex 
sizes: scale 44-56

602973MXXX
L’inconfondibile stile di Vespa, fatto di libertà, passione 
e bellezza, si esprime al meglio in ogni dettaglio della 
giacca tecnica Vespa “GT4”. La Giacca Vespa “GT4” 
è dotata di 4 ampie tasche. Tessuto in Nylon alta 
tenacità. Membrana Dryline® impermeabile/traspirante. 
Flaps. Rifiniture in pelle scamosciata. Logo Vespa 
ricamato sulla parte anteriore. Imbottitura termica 
(optional). Colori: Rosso, Nero. Taglie unisex: 44-56.
The unique Vespa style, consisting of freedom, passion 
and beauty is fully expressed in every detail of the new 
tech “ GT4”  Vespa jacket. “GT4” Vespa jacket, 4 cargo 
pocket. High-tenacity poliammide fabric. Waterproof/
breathable membrane Dryline®. Flaps. Neck and wrist 
suede features. Thermo jacket is avaible as optional. 
Preshaped shock protector links. Suede details and 
Vespa logo embroidered on front. Colours: Red, Black. 
Sizes: 44-56.

605066MXXX
Giacca Vespa “Club” resistente e leggera che esprime lo stile 
inconfondibile di Vespa. Versatile e pratica, è ideale non solo per gli 
spostamenti in Vespa ma per ogni occasione. La giacca è realizzata 
in poliammide ad alta tenacità con rete interna in poliestere. Logo 
Vespa in pelle scamosciata sul retro e ricamo sulla parte anteriore.
Inserti in  pelle scamosciata sul collo e sui polsi. La giacca è 
predisposta per le protezioni spalle, gomiti e schiena. Disponibile in 
2 colori: nero e sabbia. Taglie unisex 44-56.
The Vespa “Club” jacket, versatile and pratical, not only a perfect 
jacket for riding a Vespa, but to wear everywhere at any time. 
High-tenacity polyamide fabric, inner lining polyester. Vespa logo 
embroidered on heart, suede Vespa logo on back and suede details 
on neck and wrists. Preshaped for shock protectors: elbows, 
shoulders, back. Two colours available: black, sand Unisex sizes: 
44-56.

TECHNOCOMFORT PIAGGIO VESPA

Giacca Executive
Executive Jacket

602971MXXX

Giacca Lady
Lady Jacket

602972MXXX

Giacca Classic
Classic Jacket
602974MXXX

Giubbotto Club
Club Jacket

605066MXXX

Giacca GT4
GT4 Jacket

602973MXXX

Gilet
605065MXXX

Imbottitura 
termica

Thermal padding
602981MXXX

Codice colore                                                 
Colour code

beige = 1 
sand    
nero = 2
black  

beige = 1
sand     
nero = 2
black  

grigio titanio = 5   
titanium grey
nero = 2
black

beige = 1
sand     
nero = 2
black  

rosso = 4
red     
nero = 2
black  

nero = 2
black

nero = 2
black

Taglie                                               
Size

48 - 56 42 - 46

S = 2
M = 3
L = 4
XL = 5
XXL = 6

44 - 56 44 - 56 44 - 56 44 - 56

602973MXXX
SOSTITUIRE CON LA TAGLIA (per esempio 46) SOSTITUIRE CON IL CODICE COLORE CORRISPONDENTE (per esempio 2 = nero)

602981MXXX
Imbottitura termica staccabile per giacca GT 4, tessuto 
Microvaltherm ®. Colore: Nero. Taglie unisex: 44-56.
Optional thermal padding for GT4 jacket, Microvaltherm 
fabric ®. Colour: Black. Sizes: 44-56.

REPLACE WITH SIZE (for example 46) REPLACE WITH CORRESPONDING COLOR CODE (for example 2 = black)
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602942M
Antifurto meccanico a catena con maglia semiquadra spessore 
8 mm. e lucchetto, altissima tenacità. Lunghezza 120 cm. 
Guaina e borsa personalizzate con logo Vespa color argento.
Heavy duty square 8 mm. link security chain with padlock. 
Length: 120 cm. Chain sheath and holder with customised silver 
Vespa logo. 

650080M
Antifurto pinza freno, cromato, Ø perno 5,5 mm.
Disk lock, chrome, Ø pin 5,5 mm.
602852M
Antifurto pinza freno, giallo, Ø perno 5,5 mm.
Disk lock, yellow Ø pin 5,5 mm.
650082M
Antifurto pinza freno, giallo, Ø perno 5,5 mm, corpo serratura maggiorato.
Disk lock, yellow Ø pin 5,5 mm, enlarged locking body.
650083M
Antifurto pinza freno, cromato, Ø perno 10 mm.
Disk lock, chrome, Ø pin 10 mm.
650084M
Antifurto pinza freno, giallo, Ø perno 10 mm.
Disk lock, yellow Ø pin 10 mm.

602943M
Antifurto meccanico a catena con maglia semiquadra spessore 
8 mm. e lucchetto, altissima tenacità, lunghezza 120 cm.
Heavy-duty square 8 mm. link security chain with padlock. 
Length: 120 cm. Black sheath, customised chain holder.

650086M
Catena tubolare, lunghezza 100 cm.
Anti-theft lock, tubular key,
length: 100 cm.
650087M
Catena tubolare, lunghezza 120 cm.
Anti-theft lock, tubular key,
length: 120 cm.
650088M
Catena tubolare, lunghezza 150 cm.
Anti-theft lock, tubular key,
length: 150 cm.

650093M
Coil cable lock Ø cavo 8 mm, 
lunghezza 150 cm.
Coil cable lock Ø 8 mm cable, 
length: 150 cm.

605060M
Dispostivivo di bloccaggio meccanico 
con allarme elettronico e sensore 
di movimento integrato. Attivazione 
dell’allarme subordinato alla chiusura 
della serratura lucchetto. Corpo in 
acciaio, diametro perno 7 mm. Sirena ad 
alta potenza (110 db). Finitura cromata. 
Batterie di ricambio. Custodia in nylon.
Mechanical disk lock with electronic 
alarm and movement sensor. Activation 
of the alarm by closing the lock.  Body of 
device made in steel, diameter pin 7 mm. 
chromed finish. High potential electronic 
siren (110 db). Comes with spare battery 
and protective bag in nylon.

Antifurti meccanici / Anti-theft locks

602687M			E-POWER
Allarme dedicato per i veicoli predisposti, dotato di chiave elettronica e telecomando a due pulsanti. I veicoli predisposti presentano 
impianto elettrico dotato di uno speciale connettore per l’ installazione dell’allarme. “E-Power” nasce in funzione di questa 
predisposizione, e grazie ad un esclusivo sistema PLUG&PLAY è possibile installare l’ allarme con poche e semplici operazioni. 
Comprensivo di cablaggio specifico. I veicoli su cui è possibile installare “E-POWER” sono: MP3 250/400, X-Evo 125/250/400, X9 
Evo 125/200/250/500, X9 500, X8 125/200, Beverly 250 iniez., Beverly 400/500, Beverly Cruiser 250/500, Nexus 250.
Dedicated electronic alarm for scooters equipped with pre-installation. Alarm comes with electronic key and two-button-remote 
control. The electronic system of the scooters with pre-installation have a special connector which allows to install the alarm easily 
thanks to a PLUG&PLAY connection. Specific cable included. “E-POWER” can be installed on the following vehicles: MP3 250/400, 
X-Evo 125/250/400, X9 Evo 125/200/250/500, X9 500, X8 125/200, Beverly 250 iniez., Beverly 400/500, Beverly Cruiser 250/500, 
Nexus 250.

602780M			E-POWER	Vespa	GT/GTS/GTV
Nasce dall’ evoluzione di “E-POWER”. Lo sviluppo di questo allarme semplifica le operazioni per conettere l’ allarme che trova la 
sua naturale allocazione nello spazio posto dietro il coperchietto controscudo. Comprensivo di cablaggio specifico. 
Per Vespa Granturismo 125/200, Vespa GTS/GTV.
The evolution of the “E-POWER” model allows to connect the alarm easily and to allocate it in its natural space behind the 
legshield cover. Comes with specific cable. For Vespa Granturismo 125/200, Vespa GTS/GTV.

602820M			E-NEXUS	500	
Evoluzione di “E-POWER” adatto alle specifiche di Nexus 500. Comprensivo di telecomando a due pulsanti e chiave elettronica. 
Fornito di apposito cablaggio. N.B.: Su Nexus 250 si monta il modello “E-POWER”, codice 602687M.
Evolution of “E-POWER” adapted to the electronic system of Nexus 500. Including two-button-remote control and electronic key. 
Comes with specific cable. N.B.: For Nexus 250 please choose the “E-POWER” model, p/n 602687M.

602688M			E-LUX
Allarme universale con telecomando a due pulsanti, chiave elettronica e sistema di autoalimentazione. 
E’ possibile installare questo allarme sui veicoli Piaggio, Vespa e GILERA munendosi degli appositi cablaggi.
Universal electronic alarm with electronic key and two-button remote control. Auto supply system. “E-LUX” can be installed on 
the Piaggio, Vespa and GILERA scooters using the dedicated cables.

602689M			E-1
Modello basico di allarme universale con telecomando a due pulsanti. E’ possibile installarlo munendosi degli appositi cablaggi.
Basic model of universal allarm with two-button remote control. “E-1” can be installed using the dedicated cables. 

Allarmi elettronici / Electronic alarms

Rivoluzionario dispositivo di sblocco in emergenza per gli 
allarmi moto. In caso di necessità (perdita del telecomando) è 
sufficiente inserire la chiave elettronica nella presa per ottenere 
immediatamente il ripristino del sistema. Grazie all’ elevato 
numero di combinazioni e al codice anti-scanner per il ladro è 
impossibile eludere questo dispositivo. Di facile installazione: 
basta praticare un foro nel retroscudo del veicolo.

Innovative device to unblock the motorcycle alarm in an 
emergency. If necessary (loss of remote control) you can 
immediately restart the system by inserting the electronic 
key into the socket. Due to the high number of combinations 
and the anti-scanner code, for a thief it is impossible to elude 
this device. Easy to install: just make a small hole in the 
countershield of the vehicle.

CABLAGGI PER ALLARMI “E-LUX” E “E-1” ALARM CABLES FOR “E-LUX” AND “E-1”
Cablaggio per veicoli 50cc 2/4T esclusi Pure Jet Alarm cable for 50cc 2/4 stroke except Pure Jet 602691M001
Cablaggio per veicoli 4T con cilindrata >50cc e Pure Jet Alarm cable for 4 stroke > 50cc and Pure Jet 602691M002
Cablaggio per X-Evo 125/250/400, X8 125/200/250, X9 
500 Evo, Beverly Cruiser 250/500, Beverly 500, Beverly 
125/250 Euro3, Beverly 400, Vespa GT, Vespa GTS 250.

Cablaggio per X-Evo 125/250/400, X8 125/200/250, X9 
500 Evo, Beverly Cruiser 250/500, Beverly 500, Beverly 
125/250 Euro3, Beverly 400, Vespa GT, Vespa GTS 250.

602691M003

Cablaggio per Beverly 125/200/250, X9 Evo 200cc 4T, 
X9 250.

Cable for Beverly 125/200/250, X9 Evo 200cc 4T, X9 250. 602691M004

RICAMBI SPARE PARTS
Telecomando universale Remote control 602692M
Presa per chiave elettronica con led Electronic key socket 602745M
Chiave elettronica Electronic key 602746M
Led a incastro per allarme E-1 Alarm LED for E-1 602747M

Chiave	elettronica/Electronic	key
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La gamma di teli coprigambe è marchiata ORIGINAL 
ACCESSORIES per sottolineare una maggiore cura e attenzione 
alla qualità e alla fattura, I teli si caratterizzano per una linea 
standard e per il tessuto di alta qualità, completamente 
impermeabile, resistente e duraturo. I sistemi di aggancio 
garantiscono un montaggio facile e sicuro permettendo 
oltremodo, grazie alla fascia elastica di morbido tessuto, di non 
danneggiare lo scudo del veicolo. Il telo coprigambe può essere 
ripiegato nell’ apposito sacchetto affinchè sia protetto quando 
viene riposto nella stagione estiva.

The leg covers are branded ORIGINAL ACCESSORIES in order 
to underline the great care and attention drawn to the quality 
and tailoring. The leg covers are characterised by a standard line 
and a high-quality waterproof and resistant fabric.The hooking 
system guarantees that the cover can be easily mounted and 
thanks to the elastic border the leg shield of the scooter cannot 
be damaged. Comes with storage bag to protect the cover when 
not in use.

605061M002 Telo coprigambe riscaldabile per MP3. Colore: nero. Heated leg cover for MP3. Colour: black.

605061M003* Telo coprigambe per Carnaby. Colore: nero. Leg cover for Carnaby. Colour: black.

602758M006 Telo coprigambe per NRG, Typhoon, Stalker e Runner. 
Colore: nero.

Leg cover for NRG, Typhoon, Stalker and Runner. 
Colour: black.

602758M010 Telo coprigambe per Nexus. Munita di pelliccia estraibile. 
Colore: nero, con logo Nexus. Leg cover for Nexus. Colour: black, with Nexus logo.

605061M001 Telo coprigambe per X8, X-Evo. Colore: nero. Leg cover for X8, X-Evo. Colour: black.

602758M012 Telo coprigambe per Liberty. Colore: nero. Leg cover for Liberty. Colour: black.

Teli coprigambe Vespa “Magno”: teli realizzati in poliammide e 
poliestere, impermeabili, foderati con interno in pile. Innovativo 
sistema di fissaggio alla scocca d’acciaio tramite magneti. 
Consente una facile applicazione al perimetro dello scudo 
ed elimina gli antiestetici lacci. I teli coprigambe “Magno” 
prevedono un’ assicurazione valida 1 anno contro il furto che 
reintegra il telo rubato (valida fino a comunicazione di termine 
dell’ iniziativa).

Leg covers Vespa “Magno”: waterproof leg covers in polyamide 
and polyester with fleece lining. Innovative magnet fastening 
system makes it easy to attach to metal leg shields: no 
unattractive laces. Stolen cover replaced within one-year anti-
theft warranty period, valid for duration of initiative.

602872M004 Telo “Magno” per Vespa LX, LXV e PX. 
Colore: nero con logo Vespa.

Leg cover “Magno” for Vespa LX, LXV and PX. 
Colour: black with Vespa logo.

602872M009 Telo “Magno” per Vespa GT, GTS, GTV.
Colore: nero con logo Vespa.

Leg cover “Magno” for Vespa GT, GTS, GTV.
Colour: black with Vespa logo.

Teli coprigambe
Leg covers

Teli coprigambe Vespa “Magno”
Leg covers Vespa “Magno”

Teli coprigambe / Leg covers

Teli copriveicolo personalizzati per veicoli PIAGGIO, Vespa e 
GILERA, studiati su misura e quindi perfettamente adattabile al 
veicolo, anche nel caso che questo sia accessoriato. Tutti i teli 
sono dotati di due tasche chiuse da cerniere (una anteriore e 
una posteriore) che aperte possono ospitare gli accessori della 
nostra gamma (parabrezza e/o bauletto). Il materiale utilizzato 
assicura una perfetta tenuta alla pioggia e al tempo stesso 
un’ ottima traspirabilità. Tutti i teli sono dotati di una striscia 
catarifrangente ad alta visibilità e di un copritarga trasparente. 
Per un miglior fissaggio del telo è stato previsto un elastico con 
due coulisse, oltre ad un anello passacatena che ci permette 
di fissare contemporaneamente il telo e la moto. L’ anello è 
completamente rivestito in PVC per evitare graffi accidentali.

Customised vehicle covers for PIAGGIO, Vespa and GILERA 
scooters, made to measure perfectly to the scooter, also when 
equipped with its original top box and/or windscreen. All vehicle 
covers have got two pockets with a zip fastener which can 
be opend to accommodate the accessories. Waterproof and 
breathable material. All covers have got a reflector strip and a 
transparent coverplate. Rubber strip and ring for antitheft device 
allow to fix the cover and the scooter together. Ring covered in 
PVC to avoid scratches on the vehicle.

605093M001 Telo copriveicolo MP3. Colore: grigio con logo MP3. Vehicle cover for MP3. Colour: grey with MP3 logo.

602786M001 Telo copriveicolo X9. Colore: grigio con logo X9. Vehicle cover for X9. Colour: grey with X9 logo.

602786M002 Telo copriveicolo Beverly/ Beverly Cruiser.
Colore: grigio con logo Beverly.

Vehicle cover for Beverly/Beverly Cruiser.
Colour: grey with Beverly logo.

602786M003 Telo copriveicolo X8, X-Evo.
Colore: grigio con logo PIAGGIO.

Vehicle cover for X8, X-Evo.
Colour: grey with PIAGGIO logo.

602786M004** Telo copriveicolo Carnaby.
Colore: grigio con logo Carnaby.

Vehicle cover for Carnaby.
Colour: grey with Carnaby logo.

602776M Telo copriveicolo Vespa LX, LXV, PX.
Colore: nero con logo Vespa.

Vehicle cover for Vespa LX, LXV, PX. 
Colour: black with Vespa logo.

602738M Telo copriveicolo Vespa GT, GTS, GTV.
Colore: nero con logo Vespa.

Vehicle cover for Vespa GT, GTS, GTV.
Colour: black with Vespa logo.

602787M001 Telo copriveicolo Nexus.
Colore: rosso con logo Gilera Nexus.

Vehicle cover for Nexus.
Colour: red with Gilera Nexus logo.

I teli della gamma “scooter cover” si presentano in tre taglie 
M-L-XL, e grazie alle linee particolarmente morbide riescono ad 
assicurare una perfetta adattabilità a tutti gli scooter. 

The scooter covers are available in three different sizes M-L-XL. 
Thanks to the softness of the covers they are perfectly adaptable 
to all scooters.

650000M010 Scooter cover (M)

650000M020 Scooter cover (L)

650000M030 Scooter cover (XL)

Teli copriveicolo PIAGGIO, Vespa e GILERA
Vehicle covers PIAGGIO, Vespa and GILERA

Teli copriveicolo trasversali “Scooter cover”
Universal “scooter covers”

Teli copriveicolo / Vehicle covers

*Disponibilità: settembre 2007. *Availability: September 2007.

**Disponibilità: luglio 2007. **Availability: July 2007.
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Parabrezza
Winterscreen

Codice
Code

Schermo
Screen

Attacchi
Fixing kit

Pomelli
Set of knobs

Kit Antiriflesso
Non-glare

Winterscreen X9 Evo
X9 Evolution wInterscreen 602788M

Parabrezza Beverly 500 (montaggio su manubrio)
Beverly 500 windscreen (installation on handlebar) 623750

Parabrezza Beverly 400
Beverly 400 windscreen 652831 652683

Parabrezza Beverly 125/250
Beverly 125-250 windscreen 622432 602552M 622425 494597

Parabrezza X8/XEvo 125
X8/XEvo 125 windscreen 622208

Parabrezza Liberty
Liberty windscreen 622365 622392 622390 494597

Parabrezza Liberty S
Liberty S windscreen 624530 624531

Parabrezza Fly
Fly windscreen 622846 622392 622614

Parabrezza NRG Power
NRG Power windscreen 623207 624142 602854

Parabrezza ZIP (>2000)
Zip windscreen (>2000) 582338 602243M 445809

Topscreen MP3
MP3 “Comfort” topscreen 605111M 653638 605086M 654316

Parabrezza “Style” MP3*
MP3 “Style” windscreen* 653185 653997 605110M 653996

Parabrezza Carnaby**
Carnaby windscreen** 654318 624531 605112M

Parabrezza Beverly Cruiser**
Beverly Cruiser windscreen** 654391 654344 605114M

Parabrezza X9 180/250
X9 180/250 windscreen 602397M

Parabrezza X9 Maxi
X9 Maxi windscreen 576295

Parabrezza regolabile X9
X9 adjustable windscreen 602664M

Parabrezza Beverly 125/250 AWA
Beverly 125-250 AWA windscreen 602963M 602966M 602967M 494597

Parabrezza AWA Liberty RST
Liberty RST AWA windscreen 602962M 602964M 602965M 494597

Parabrezza Liberty
Liberty windscreen 562179 494594 494596 445809

Parabrezza AWA Liberty 
Liberty AWA windscreen 494598 494600 494602 445332

Parabrezza German Style Liberty
Liberty German Style windscreen 100032M000

Parabrezza Skipper
Skipper windscreen 580969

Parabrezza AWA Skipper
Skipper AWA windscreen 600331M 600341M 445809

Parabrezza NRG Extreme
NRG Extreme windscreen 581131 602104M 445809

Parabrezza AWA NRG Extreme
NRG AWA Extreme windscreen 602144M 602148M 445332

Parabrezza Free
Free windscreen 445496 445322

Parabrezza Diesis
Diesis windscreen 600872M 600873M 445809

Parabrezza
Winterscreen

Codice
Code

Schermo
Screen

Attacchi
Fixing kit

Pomelli
Set of knobs

Parabrezza AWA ZIP RST (>2000)
ZIP RST AWA windscreen (>2000) 602277M 602278M 602279M 445332

Parabrezza ZIP
Zip windscreen 445838 445316 445809

Parabrezza AWA ZIP
ZIP AWA windscreen 445354 445328 445332

Parabrezza ZIP Sport
ZIP Sport windscreen 272810 445809

Parabrezza Vespa LX
Vespa LX windscreen 622192 623539 602871M

Cupolino Vespa LX
Vespa LX flyscreen 602926M 602924M 602925M

Parabrezza Vespa GT-GTS
Vespa GT-GTS windscreen 598979 598978 602732M 602731M

Cupolino Vespa GT-GTS
Vespa GT-GTS flyscreen 602953M 602954M 602955M

Parabrezza Lux Vespa PX 
Vespa PX Lux windscreen 600867M 600869M 600868M

Cupolino Vespa PX
Vespa PX flyscreen 602956M 602957M 602952M

Parabrezza Vespa GTV
Vespa GTV windscreen 624699 624698 605090M

Parabrezza Vespa LXV
Vespa LXV windscreen 624845 624757

Parabrezza Vespa ET
Vespa ET windscreen 562179 494594 494596 445809

Parabrezza AWA Vespa ET
Vespa ET AWA windscreen 494598 494600 494602 445332

Parabrezza German Style Vespa ET
German Style Vespa ET windscreen 100032M000

Parabrezza Vespa 50/PX
Vespa 50/PX windscreen 445713 445740

Parabrezza Vespa 50/PX
Vespa 50/PX windscreen 445719 445754

Parabrezza Runner
Runner windscreen 624141 624142 602969M 445809

Parabrezza Stalker
Stalker windscreen 562418 600055M 600057M 445809

Parabrezza Nexus 
Nexus windscreen 652813

Parabrezza Runner  (<2005)
Runner windscreen (<2005) 562502 600107M 445809

Parabrezza AWA Runner
Runner AWA windscreen 600108M 600110M 600112M 602009M

Cupolino Runner 125/180 2T Racing Style
Flyscreen 125/180 2T Racing Style Runner 600098M

Parabrezza Runner mod. Motor Store
Runner mod. Motor Store windscreen 600113M 600115M 600117M 602009M

Parabrezza AWA Stalker
Stalker AWA windscreen 600059M 600061M 602009M

Parabrezza Stalker Motor Store
Motor Store Stalker windscreen 600064M 600066M 600057M 445809

Cupolino Stalker German Style
German Style Stalker flyscreen 600096M

*Disponibilità: Settembre 2007. *Availability: September 2007.
**Disponibilità: Luglio 2007. **Availability: July 2007.
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Bauletti
Top Boxes

Kit e codice - Kit and Part number Componenti Components Part Number

605094M0XX
Kit bauletto MP3
MP3 top box kit

Bauletto Top box 605095M0XX

Schienalino Back rest 605096M

Adesivo bauletto Sticker 605097M

Kit portapacchi Rear carrier 653640

Kit serratura Lock 622472

Catadriotti Reflector 622473

602432M0XX 
Kit bauletto X9 con schienalino

X9 top box kit with back rest

Bauletto Top box 602423M0XX

Schienalino Back rest 577591

Contrappesi Bar end  weights 583697

Supporto Bauletto Rear rack 602239M

Kit serratura Lock 299676

Catadriotti Reflector 602669M

Ponticello con perno Bracket 602670M

Cavetti trattenuta Cables kit 602744M

605126M
Kit bauletto Beverly Cruiser
Beverly Cruiser top box kit

Cover esclusa dal kit

Bauletto Top box 654404

Schienalino Back rest 6545010002

Cover Cover 65452400XX

Kit di fissaggio Fixing kit 654525

Kit serratura Lock 622472

605127M00X
Kit bauletto Beverly
Beverly top box kit

Cover esclusa dal kit

Bauletto Top box 654404

Schienalino Back rest 654501000X

Cover Cover 65440100XX

Kit di fissaggio Fixing kit 654561

Kit serratura Lock 622472

602821M0XX
Kit Bauletto X8, X-Evo

Bauletto Top box 62216000XX

Supporto Bauletto Rear rack 622161

Catadriotti Reflector 622473

Kit serratura Lock 622472

Pomello per portapacchi Carrier knob 497443

Kit piedini in gomma per portapacchi Rubber button for rear carrier 602843M

Kit e codice - Kit and Part number Componenti Components Part Number

605125M
Kit bauletto Carnaby
Carnaby top box kit

Cover esclusa dal kit

Bauletto Top box 654404

Schienalino nero Black back rest 6545010001

Cover Cover 65440100XX

Kit di fissaggio Fixing kit 654503

Kit serratura Lock 622472

602998M0XX
Kit bauletto Liberty
Liberty top box kit

602998M
Kit bauletto Liberty nero master

Liberty unpainted top box kit

Bauletto  Top box 602996M0XX

Supporto Bauletto Rear rack 602999M

Kit serratura Lock 602884M

Bauletto goffrato Unpainted top box 602996M

605022M0XX
Kit bauletto Liberty S
Liberty S top box kit

605022M
Kit bauletto Liberty S nero master

Liberty S unpainted top box kit

Bauletto Top box 602996M0XX

Supporto Bauletto Rear rack 602999M

Kit serratura Lock 602884M

Bauletto goffrato Unpainted top box 602996M

602995M0XX
Kit bauletto Fly
Fly top box kit

602995M
Kit bauletto Fly nero master

Fly unpainted top box kit

Bauletto Top box 602996M0XX

Supporto Bauletto Rear rack 602997M

Kit serratura Lock 602884M

Bauletto goffrato Unpainted top box 602996M

602986M0XX
Bauletto SPORT per ZIP/Typhoon/NRG

ZIP/Typhoon/NRG top box kit

602986M
Bauletto SPORT nero master per ZIP/

Typhoon/NRG
ZIP/Typhoon/NRG unpainted top box kit

Kit serratura per bauletto “Sport” Lock “Soprt” for top box 299676

605074M
Kit supporto bauletto SPORT per ZIP

ZIP top box fixing kit

Kit portapacchi Rear carrier 602433M

Kit di fissaggio Fixing kit 602987M

605073M
Kit supporto bauletto SPORT per Typhoon

Typhoon top box fixing kit

Kit portapacchi Rear carrier 602994M

Kit di fissaggio Fixing kit 602990M

602991M
Kit attacco bauletto SPORT per NRG

NRG top box fixing kit
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Bauletti
Top Boxes

Kit e codice - Kit and Part number Componenti Components Part Number

62346300XX	
Kit bauletto Vespa LX
Vespa LX top box kit

Bauletto Top box 62218400XX

Kit viti Screws 602883M

Kit serratura Lock 602884M

Tappetino interno Internal mat 602885M

Kit catadiottro Reflector 602886M

Schienalino nero nuvola (optional) Back rest pad black (optional) 602882M082

Schienalino dark blu (optional) Back rest pad blue (optional) 602882M085

Schienalino sand (optional) Back rest pad sand (optional) 602882M086

623698M0XX
Kit bauletto Vespa GTS
Vespa GTS top box kit

Kit cerniere Hinges kit 602783M

Catadriotti Reflector 602782M

Kit serratura Lock 602884M

Contrappesi Bar end weights 599399

Kit fissaggi Fixing kit 602775M

Schienalino Vespa GTS beige Back rest pad sand 602796M0AB

Schienalino Vespa GTS nero Back rest pad black 602796M0AN

Schienalino Vespa GTS cuoio Back rest pad brown 602796M0AC

602984M0XX
Kit Bauletto Vespa PX

Vespa PX top box kit

Bauletto Top box 62218400XX

Kit viti Screws 602883M

Kit serratura Lock 602884M

Tappetino interno Internal mat 602885M

Kit catadriotto Reflector 602886M

Schienalino nero (optional) Back rest pad black 602985M001

Schienalino marrone (optional) Back rest pad brown 602985M002

623698M0XX
Kit Bauletto Vespa GTV

Vespa GTV top box kit

Kit supporto Rear rack 623699

Kit serratura Lock 299676

Kit fissaggio Fixing kit 602775M

Kit catadiottro Reflector 602782M

Kit cerniera Hinge kit 602783M

Contrappesi Bar end weights 599399

Schienalino pelle Leather back rest pad 602938M0BR

605071M0XX
Kit Bauletto Vespa LXV

Vespa LXV top box kit

Schienalino pelle brown Back rest pad brown 602933M0BR

Kit viti Screws 602883M

Kit serratura Lock 602884M

Tappetino interno Internal mat 602885M

Kit catadiottro Reflector 602886M

Kit Piastra Plate 622183

621380M0XX
Kit Bauletto Vespa GT

Vespa GT top box kit

Kit serratura Lock 299676

Kit cerniere Hinges kit 602783M

Catadriotti Reflector 602782M

Contrappesi Bar end weights 599399

Schienalino nero Back rest pad black 602796M083

Schienalino marrone chiaro Back rest pad light brown 602796M084

Schienalino beige Back rest pad sand 602796M097

Schienalino nero Domino Back rest pad black Domino 602796M098

Schienalino marrone scuro Back rest pad dark brown 602796M099

Kit e codice - Kit and Part number Componenti Components Part Number

605054M0R7	
Kit bauletto Nexus 500
Nexus 500 top box kit

605054M
Kit bauletto goffrato Nexus 500

Nexus 500 unpainted top box kit

Kit attacchi Fixing kit 605055M

Schienalino Back rest 605057M

Kit serratura Lock 605058M

Kit adesivi Stickers 605059M

605067M0XX
Kit bauletto Nexus 125/250
Nexus 125/250 top box kit

605067M
Kit bauletto goffrato Nexus 125/250

Nexus 125/250 unpainted top box kit

Bauletto Top box 602996M0XX

Bauletto goffrato Unpainted top box 602996M

Kit serratura Lock 602884M

602986M0XX
Bauletto SPORT per Runner/Stalker

Runner/Stalker top box

602986M
Bauletto SPORT Runner/Stalker goffrato

Runner/Stalker unpainted top box

Kit serratura per bauletto “Sport” Lock for “Sport” top box 299676

602989M
Kit fissaggio bauletto SPORT per Stalker

Stalker top box fixing kit

Kit portapacchi Rear carrier 600092M001

Kit di fissaggio Rear rack 605072M

602988M
Kit fissaggio bauletto SPORT per Runner

Runner top box fixing kit

Bauletti
Top Boxes
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Colori Bauletti
Top Box colours

Colori Bauletti
Top Box colours

Colori
Colours
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MP3 605094M0XX (KIT) AF DE F2 ND RE

MP3
605095M0XX 
(Bauletto) AF DE F2 ND RE

X8/XEvo 602821M0XX (KIT) 90 AF D9 DE EB F2 ND ES

X8/XEvo
62216000XX
(Bauletto) 90 AF D9 DE EB F2 ND ES

X9 602432M0XX (KIT) DE EB F2 ND ES

Beverly 62389800XX AF DE (nero/black)   
D2 (cupio/brown) F2 ND (nero/black)   

N2 (cuoio/brown) RE RF

Beverly Cruiser 65452400XX (Cover) 90 EP

Beverly 65440100XX (Cover) DE F2 ND RE

Beverly S 65440100XX (Cover) NG 

Carnaby 65440100XX (Cover) AF F2 ND G1

Liberty 602998M0XX (KIT) AF DE F2 ND NF

Liberty
602996M0XX 
(Bauletto) AF DE F2 ND EE NF

Liberty S 605022M0XX (KIT) EE NF DF

Liberty S
602996M0XX
(Bauletto) EE NF DF

Fly 602995M0XX (KIT) 90 F2 R7 A3

Fly
602996M0XX
(Bauletto) 90 F2 R7 A3

Vespa LX 62346300XX (KIT) AF DE F2 ND 87 AA R7 BM F3 G1 VG

Vespa LX
62218400XX
(Bauletto) AF DE F2 ND 87 AA R7 BM F3 G1 VG

Vespa GT 621380M0XX 91(marrone scuro/ 
dark brown) D0 DE EE F3 ND (dark)                   

N1 (brown) BM F4 BG VD

Vespa GTS 623698M0XX 92 (beige scuro/ 
light brown) DE F2 R7 RI G1 EP VG

Vespa PX 602984M0XX (KIT) 90 DE F2 87 R7

Vespa PX
62218400XX
(Bauletto) 90 DE F2 87 R7

Vespa GTV 623698M0XX EP VG

Vespa LXV 605071M0XX EP VG

Nexus 500 605054M0XX (KIT) R7

Nexus 250/125 605067M0XX (KIT) DE ND R7

Bauletto Sport 
per Runner, 

Stalker, NRG, 
ZIP, Typhoon

602986M0XX 90 R7 A3 DF
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Colori Caschi
Helmets colours

Colori Caschi
Helmets colours
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Gamma 2007
Range 2007

Tipologia 
Casco

 Helmet type

Codice                    
Part number

Soft touch 602862M0XX C F 0 U E R 7

Soft touch 
Vintage

602862M0XX V I

Granturismo 605099M0XX 2 E A

Copter 602866M0XX C F U 0 S A

Micro 605012M0XX A 2 F

Air Jet 605129M0XX F 2 0

X-Tour 602904M0XX F C L

Integral 
Color

602879M0XX F C

Step 602873M0XX F 2

Visor 605068M0XX 2 0

Jet One 605000M0XX F C

Kids 602853M0XG G

Rosso/Red      Colori in phase out/ phase out colors

Gamma ancora disponibile
Still available range

Zero 605008M0XX 2 F

X-Jet 602898M0XX F C L

X-Sport 602911M0XX F 2 3

Integral 
Master

602879M0XX 2

Integral 
Sport

602880M0XX R A

Comfort 602875M0XX F C

NRG Power 602944M0XX 2

Runner 602945M0XX R

Taglie caschi  / Helmet sizes

X-Small X=1 Small X=2 Medium X=3 Large X=4 X-Large X=5 XX-Large X=6

602862M0XX
SOSTITUIRE CON LA TAGLIA (per esempio: small=2) SOSTITUIRE CON IL CODICE COLORE CORRISPONDENTE (per esempio: C = nero opaco)
REPLACE WITH SIZE (for example 46) REPLACE WITH CORRESPONDING COLOR CODE (for example 2 = black)
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Ricambi per caschi
Helmets spare parts

Caschi
Helmets

Ricambi
Spare parts

Soft touch Granturismo Copter Micro Air-Jet X-Tour
AWA Integral

Color
Awa Jet-one AWA Visor Kids Zero X-jet X-Sport Comfort

NRG Power
Runner

Visiera trasparente                   
Transparent visor

605100M 602867M 605131M001 602905M 602767M 605001M 602950M 602855M 602899M 602912M 602877M 602767M

Visiere fumè               
Smoke visor

605101M 602870M 605131M002 602910M 605002M 602903M 602917M

Visiera scura                  
Dark visor

602869M 602835M 602835M

Visiera azzurra               
Sky-blue visor

605131M003

Kit viti                     
 Screws

605102M 602868M 605132M 602906M 602838M 605003M 602951M 602900M 602913M 602838M

Gancio fibbia                        
Locking system

602863M 602863M 605010M 605010M

Cinturino                       
Chin strap

602864M 605103M 602864M 605011M 605011M

Frontino                         
Peak

602876M00C 
(nero/black) 
602876M00F 
(grigio/grey)

Prese aria               
Forehead vent

602909M 602881M 602881M

Areatore inferiore                          
Chin vent

602833M 602883M

Bordocollo                          
Trim

602834M 602834M

Occhiale trasparente                           
Clear goggles

602865M0BM

Occhiale giallo                
Yellow goggles

602865M0G9

Occhiale blu                      
Blue goggles

602865M0D9

Occhiale smoky                 
Smoky goggles

602865M0EB

Occhiale                       
Goggles         

605009M 605009M

Interni                                   
Inner lining

602907M0X0 605004M0X0 602901M0X0 602914M0X0

Coppia guanciole                    
Cheek pads

602908M0X0 602902M0X0 602915M0X0

Copertura antipioggia             
Rain cover

605133M
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